
Kolozsvár czímeres emlékei.
22. Ismeretlen czímer. 1620—1630.

Az Erdélyi Nemzeti Múzeum régiségtára őriz egy töredezett 
kőemléket, melyről tudjuk ugyan, hogy a város területéről került 
oda be, de közelebbi lelőhelye is
meretlen. A 24 X 16 cm. nagyságú 
kövön igen érdekes czímer képét 
látjuk. Sajnos, ez is felette meg van 
sérülve s mintegy harmada teljesen 
hiányzik.

A többszörösen tagolt renais
sance pajzs harczi jelenetet ábrázol, 
illetve két lovas vitéz párviadalát. A 
pánczélos, sisakos magyar vitéz egye
nes kardjával mellén átszúrja a turbá- 
nos törököt. Ez utóbbi hatalmas len
dülettel vágásra emeli görbe kardját. 
A háttérben lombos fa növekedik, 
az előtérben pedig zászlók és törött 
kopják hevernek a földön.

A pajzs felé helyezett sisaknak 
csak nyakvértje maradt meg, a többi 
letöredezett. A jobboldali takaróból némi részietek láthatók s
ezek lendületteijes vonalvezetésre mutatnak.

Az egész czímer igen mozgalmas s beállítása festői. Minden 
ízében magyaros felfogásra s rendkívül melegen átérzett terve
zésre vall.

Mint costumtörténeti adalék is igen becses, s minden való
színűség szerint még XVI. századbeli viseletképet mutat.

Genealógiai Füzetek XI, 4.



23. Ilona asszony síremléke. 1633.
Szintén a Farkas-utczai templom padozatkövei közül került 

az Erdélyi Nemzeti Múzeumba. Itt 153. sorszám alatt őrzik. Az 
eredetileg 187X86 cm. méretű homokkő ma négy darabba van 
törve, de apróbb töredékektől eltekintve, teljes.

A 15 cm. széles, sarkain csinos rózsákkal tagolt szegélyén 
versalis latin betűkkel irt felirata:

HONESTE HELENE CONF. ATERIS F............ POSVIT
H .. HO . . A . PROV1DVS N1COLAVS HAGO HAR ..... O

Ez a felirat a képes mező felső részén folytatódik és ott 
nyer befejezést: ANNO DoMlni (16)33. A képes mező közép
részét czímer foglalja el: Csücskös tapú pajzsban ekecsoroszlya. 
Kiséret a pajzstalpban jobbról csillag, balról szarvaival felfelé 
fordított holdsarló. Sisak és orrjegy nincsen. A pajzs magassága 
51 cm.

24. Literatus András és Jónás czímeres kupája. 1635.
A Farkas-utczai ref. templom szerelvényei között igen értékes, 

nagy, (44 cm. magas) nyolczszegletű, fedeles, ezüst kupa van. 
Fedelének gótikus, czikkes gombja körül vésett koszorúval körül
vett, következő vésett, versalis latin betűkkel írt körirat:

B1B1TE*EX‘EO-OMNES*MAT»XXVI*V*27. •
A nyolczszög első, szembenéző élén aranyozott lap fölött 

lebegő szalagon: A»D* 1635 :8: APRIL:
HOC VAS- ARGENTEUM' IN HONOREM : DEUET-VSVM:

ECCLESIAE : 
ORTHODOXZE: CLAUD1OPOL : DICATVM : CONSECRATVM : 

A : DVOBg FRATRIBg : 
GERMAN1S : NEMPE : ANDREA : ET : IONA : LITERATO : IN •

GRATI: PIENT1SS1MI: 
93: AN1MI: SIGNUM.

Az ettől jobbra és balra eső aranyozott éleken teljesen 
egyező kivitelben találjuk a következő czímert és feliratot:

Koszorúval körülvett ovális mondatszallagon belül, tagolt 
pajzsban koronából növekedő szarvas. Koronás nyílt sisakjának 
dísze növekedő, tincses-, fonott farkú oroszlán. A sisakról gyér 
ioIzqrAjdi nmÜlz alá

Körirata :PSALM : 112. V. 6: IN MEMÓRIA : AETERNA-ERIT: 
1VSTVS.

A pajzs igen csinos, renaissance formájú, de már a sisak 
értelmetlen kivitele a heraldikai ízlés hanyatlását jelzi. Ugyanezt 
kell megállapítanom a pajzsbeli koronáról is, mely erősen emlé
keztet a magyar varottas díszítményekre.



A kupára később három helyen aranyozott csipkedíszít
mények lettek reá alkalmazva és pedig Székely László és Apafii 
Gergely ezüst címeréről.

E két díszítés nagyjában egyforma, az 
Apafii emléken levő azonban nagyobb; ebből 
van az edény szája és talpa körüli díszítés. 
Míg a fedél peremén, valamint a kupa derekán 
kétsorosán, szimmetrikusan alkalmazott, a 
Székely László czímeréről vétetett le, s for- 
rasztatott ide. Fedelének billentője egy szár
nyas angyalfej, ezüstből öntött és aranyozva, 
szintén Székely László czimeréből lehet le
véve. Ugyanis az Apafii emléken mind a négy 
megvan, míg a Székelyén csupán fúrata s 
fényesebben maradt ezüst helye van meg, mely 
az angyalíejecske kontúrjait körülbelül meg
adja. Az edény oroszlánkaromba íogott négy 
gömblába eredetinek, vagyis az edénynyel egyidejűnek látszik lenni.

Az edény ienekén látható mesterjegye: PZ 
Fedelében belül koszorúval körülvett aranyozott körlapon

vésve következő felírat: EXODI * 35 ’ V’ 5 | ACCIPIT : A VO’
BIS * I OBLATIONEM : lEHOJWE OMNIS : SPONTA : | NEVS : 
CORDÉ : SVO : AFF |ERET : EAM : OBLATí|ONEM : IEHOVE : 
AVRVM : ARGENTV|M : T : /ES.

A kupa egykori tulajdonosairól keveset tudunk, bárha nyílván 
benszülött kolozsvári család ivadékai. Egyikük Jónás deák itteni 
kereskedő volt. Tőle vásárol Rákóczi György 1634 decz. lóén
„hat sing angliai posztót,"1 Ennek 
feleségétől, Viczei Sárától csak 
három leánya maradt. Ezek 1672 
febr. 24-én osztoznak atyjuknak 
magyarnádasi, magyar- és oláhrődi 
birtokaiban. Ebből az osztálylevél
ből tudjuk meg neveiket: Kata 
Enyedi Jánosné, Sára papfalvi Ha- 
vasalyi Lászlóné és Erzsébet kö
vesd! Boér Pálné.2

25. Ismeretlen czímer. 1636.

Az Erdélyi Nemzeti Múzeum 
régiségtárában találunk egy czí
meres kőlapot, mely a ref. statusfőtéri épületéből került be.

1 Jakab E. Kolozsvár tört. Oklevt. II. 295.
2 Érd. Nemz. Múzeumba letéteményezett Rettegi levt.



36X31'5 cm. méretű kőlapot többszörösen tagolt levéldíszít
mény tojásdad alakban szegélyezi. Ezen belül van elhelyezve a 
czímer, illetve a bárok modorban szerkesztett pajzs. Ebben S. és B. 
betűktől kisért, szembenéző ökörfej. A pajzs kétoldalára elosztva 
az évszám: 16 — 36.

A pajzsba foglalt kezdő betűk az ezidőben sokat szereplő 
Bácsi Istvánra engednek következtetni, de elegendő alapot nem 
találtam arra, hogy a czímert vele összeköttetésbe hozzam.

Az sem lehetetlen, hogy csak egy kolozsvári mészáros mester 
emblémája.

26. Rákóczy György czimeres táblája. 1641.

agy1 nemzeti czélok felé törekvő fejedelmünknek igen 
ízléses kivitelű czimeres táblája maradt fenn. Ez ere
detileg az óvári szögletbástya mellett elvonuló vár
falba volt behelyezve, most pedig a városháza lépcső

házát díszíti. Mostani helyére a 11. fejezetben leírt Báthori Kristóf- 
féle czimeres táblával egyidejűleg került.

A tábla képes mezején két oszlop között látjuk a czímert: 
Bárok kartusba foglalt négyeit pajzs szívpajzszsal, ebben a Rákóczy 
czímer: hármas halom középsőjéből növekvő keréken álló koronás 
sas, felemelt jobb lábában görbe karddal. Az 1. mezőben naparcz, 
2. növekvő holdsarló, 3. pajzstalpból növekvő koronás sas, 4. hét 
(2, 2, 3) váracs. A pajzs felett zárt korona. Vagyis a pajzs a Rá- 
kóczyak és Erdély egyesített czímerét foglalja magában.

A képes mező alatt következő felírat:
DEVS PROTECTOR

REGNANTE 1LLVSTR1SSIMO CELSIS(simo)
PR1NC1PE D(omino) D(omino) GEORGIO RAKOCI
DEI GRATIA TRAN(sylva)NIAE PRINC1PE PÁR
T1VM REGNI HVNGARIAE DOMINO
ET S1CVLORVM COM1TE.

NEC NON
PRVDENT1BVS ET CIRCVMSPECTlS
LAVRENTIO FILSTICH PR1MAR1O
ET MICHAELE 10 REG1O IVD1CIBVS
CIV1TATIS COLOSVAR AERE LA
BOREQVE PVBLICO RESTAVRATA
ANNO D(omi)NI MDCXL1.2

i Iniczialénk Rákóczy Györgytől 1641 ápr. 21. Pásztohi Ferencz és 
rokonainak adott armalisról való.

2 Magyar fordítása Jakab E. szerint: Isten a mi védelmünk. Méltósá
gos és felséges fejedelem, Rákóczy György ur, Isten kegyelméből Erdély feje
delme, Magyarország részeinek ura és székelyek ispánja. Nemkülönben bölcs 
és elövigyázó Filstich Lőrincz Kolozsvár város fő- és Jó Mihály királybirája 
idejében közköltségen és közmunkával helyreállittatott az Urnák 1641. évében. 
(Kolozsvár tört. II. k. 598. I.)



Ezen emléktábla tehát az óvári várfalak helyreállításának 
emlékére készült. Sajnos a városnak 1624—-1646 ig terjedő jegyző
könyvei hiányoznak s ez okból a nagy fejedelem erődítési mun
kálatairól részletesebb ismereteket nem szerezhetünk.

A most leírton kívül még egy emlékünk tesz tanúságot a 
nagy fejedelem iránti kegyeletről. Ez az Egyetem-utczában fekvő, 
s br. Bánffi Ernő tulajdonában levő ház falába van illesztve.

Bárok kartusban hasított óvális pajzs boglár pajzszsal. Ebben 
hármas halom középsőjéből növekvő keréken sas, jobb lábában 
görbe karddal. Jobbról pajzstalpból növekvő sas felett naparcz. 
Balról hét (1, 2, 2, 2) vasrács fölött növekvő holdsarló.

A pajzs pereme körül a következő körírat: GEORGIVS- 
RAKOC1 ■ D(ei) ■ G(ratia) • PR1NCEPS • TRAN(sylvan)lAE - — 
PART(ium) • REG(ni) • HVN(gariae) • DO(minus) • ET ■ SlC(ulorum) 
COM(es) •

Általában csinos kivitelű és jó kőfaragó munka, de heral- 
dikailag hibás. Hibás legfőbbképpen azért, mert az erdélyi három 
nemzet jelvényeit nem emeli egyenlő mértékben érvényre. Külön- 
külön pajzsmezőket juttat a magyar és szász nemzetnek, ellenben 
a székelyek napja és holdja csak mint amazok czímerképeinek 
kísérete talál elhelyezést.

Fogyatékos abban is, hogy a boglárpajzsbeli sas fejéről 
elmaradt a korona.

27. Ismeretlen czímer. 1643.
A Diana fürdő területéről került az Erdélyi Nemzeti Múzeum 

régiségtárába azon 36X 
36 cm. terjedelmű kőtábla, 
mely a rajta levő czímer 
képével az eddig meg nem 
fejtett heraldikai emlékeink 
sorát növeli.

Renaissance pajzs
ban két nyíllal átlőtt szem
benéző ökörfej, a két 
szarv között csillagtól ki
sérve. Zárt, koronás sisak
jának dísze két nyíllal 
átlőtt emberi szív. A sisak 
ormáról eléggé lendüle
tes takarók omlanak alá.

A pajzsban elosztva 
1643. évszám, a sisakdísz 
két oldalán pedig I. R.
betűk. Az egészet levél-koszorú veszi körül.

Ugyanezt a czímert látjuk egy későbbi kőemlékünkön is, 



mely jelenleg a Wesselényi- és Szép-utcza sarkán levő épület pincze 
bejárata fölött látható. A 42 cm. hosszátméretü kőczímer többszörös, 
vastag festékréteggel van borítva.

Többszörösen tagolt pajzsban az előbbi czímerkép, mind
össze annyi változattal, hogy itt a nyílvesszők hegyükkel fölfelé

vannak állítva. A zárt, koronás sisak dísze 
kiterjesztett szárnyú galamb, csőrében olaj
ággal. Gyér és formátlan takarózat.

A sisakdísz két oldalán A. R. betűk 
szintén az előbb leírt czímerrel való azo
nosságra utalnak.

Az egészet stylizált gyöngyvirág kely- 
hekből alkotott tojásdad alakú koszorú veszi 
körül.

Mindkettő eléggé gondos munka, de 
művészi lendület nélkül.

28. Apafii György czímere. 1664.
Apafii Mihály fejedelemnek Bornemissza Annával 1653 jún. 

10-én kötött és 35 évre terjedő házasságából nem kevesebb, mint 
tizenegy gyermeke született. Ezek közül azonban nagykort csak 
az erdélyi fejedelemségtől „eliigrott" II. Mihályt ért. Egy halva 
született, három meghalt, mielőtt megkeresztelték volna. Egy napot 
élt a kis Éva, nem sokkal tovább Zsuzsánna és István. Ezekhez 
képest már hosszú életkornak tűnik fel az 1664 június 5-én szü
letett György hat havi életideje. Ennek emlékére készült az itt 
ismertetett ezüst veretes czímeres tábla. Már magában véve ez a 
körülmény is mutatja, hogy szülei nagy reményeket fűztek hozzá. 
Már a születése utáni napon megkeresztelték, féltő gonddal ápol- 
gatták a zsenge gyermeket, de mindhiába, az első zimankos téli 
nap elvitte testvéreihez. A farkas-utczai ref. templomba helyezték 
1664 decz. 21 én, tíz napi ravatalozás után örök nyugalomra.

Ugyanitt talált elhelyezést az emlékére készült domborított, 
vésett és ponczolt ezüst lap, melyet ma is fekete fakeretben őriznek.

Ez tojásdad alakú, domborított, hármas levélcsoportonként 
sorakozó, fent és alant szallaggal átkötött levélkoszorút ábrázol. 
Az egyes levelek széle ponczolt erezettel van ellátva és véséssel 
kiemelve.

Közvetlenül e koszorún belül két soros körírat van ponczolt 
alapon, vésett versalis latin betűkkel: INSIG(nia) ■ ILLUSTR(issime) • 
INFAN(te) • GEOR(gius) • APAFI • CEL(situdine) • TRAN(sylvaniae)- 
PR(inceps) - D(ominus) • D(ominus) • MICH(aelis) ■ APAFI ■ DEI 
GR(atia) • PR(inceps) ■ TR(ansylvaniae) • PAR(tium) • [itt átmegy a 
szöveg a belső sorra] REG(ni) HVN(gariae) ■ D(ominus)' • ET • 
SlC(ulorum) ■ COM(es) • FIL1I ■ CHAR(issimi) OBIIT • A(nno) ■ 1664. 
XI. XBR(is) • /ET(atae) ■ MENSE • SEXTO,



E köríraton belül foglal helyet a kartusba foglalt, tojásdad 
alakú czímerpajzs. Egyenes karddal alúlról balharánt átütött rák
farkas, fülvértes hadi sisak. Mögötte kétfelé ágazó szőlőinda. A 
pajzs felett és alatt egy-egy szembenéző szárnyas angyalfej.

A pajzsbeli hadi sisak fejrészén csinos levélidomú barokos 
díszítéseket látunk. Az ezt átütő hosszú, egyenes kard csavart 
markolattal és egyenes, 
hengeres keresztvassal 
van ellátva. A szőlő
inda jobbról egy leve
les, egy gerezdes, há
rom kacsos, — balról 
két gerezdes és két 
leveles.

A pajzs domború 
és szélesen vésett, ép 
ilyen kivitelű maga a 
czímerkép.

. Az ezüstlap négy 
sarkában, tehát a levél
koszorún kívül, egy- 
egy rózsát találunk. 
Ezeknek külső hat na
gyobb szirma dóm 
borított és ponczolás- 
sal mintázott. A belső 
kisebb hat szirom sírna 
kidolgozású.

Az ezüst lap vö
rösbarnára van oxidál
va. Nagysága 33'5X28 cm. Hátán tintával felírva: 1 font 25 lót. 
Alább bekarczolva: „Anno 1761. Reno. Jose. Monai Sam. K. 
Kolosvá." Mesterjegye ellenben nincsen.

29. Ebeni Istvánná Kun Ilona czímere. 1666.

Kemény János fejedelem kitűnő híve és alvezére, Ebeni 
István az osdolai Kun családból házasodott. Kun Kocsárd és simái 
Borbély Anna leányát vette volt nőül, a kitől csak leányai szár
maztak s így bennök az Ebeni család végleg kihalt.

Kun Ilona 1666 márcz. 4 én halt el s ez alkalomból készült 
azon csinos, fehér selyemre festett ravatalos czímer, mely a farkas- 
utczai ref. templomban őriztetik. Figyelmet érdemel már csak azért 
is, mert városunkban ez a legrégibb selyemre festett ravatalos 
czímer.

Többszörösen tagolt kék (?) renaissance pajzsban könyökben 



hajlott pánczélos, vaskeztyüs kar, kezében egyenes, arany kereszt- 
vasú kardot tart, melyre szembefordult arany oroszlánfej s feléje 
leveles korona van tűzve. Szembenéző nyílt sisakján leveles korona, 
melyen a pajzsbeli kar megismétlődik. Takarók vörös-ezüst, kék-arany.

A czímert tojásdad alakú szallagkeret fogja körül, melyen a 
következő körírat olvasható:

INS(ignia) l(llustrissima) AC G(enerosa) D(omi) Na • HELENA- 
KVN DE • OSD(ola) CONS(ortis) G(enerosi) D(omini) STEPH(ani) 
EBEN1 DE ■ GYE(rő) MON(ostor) ILLV(strissime) PR(incipe) 
TR(ansylvaniae) ETC ■ CONS(iliarius) SVP(remus) COM(es) COM. 
(itatus) CL(audiopolitanae) AC- ClVl(tatus) KOLOS(vár) SUP(remus) 
CAPlT(aneus) • OB(iit) D1E. 4. M(ensis) MAR(tii) AET(atae) SVÁÉ 
44. 1666.

Heraldikus, szép kivitelű czímer, de kissé megvan rongálódva. 
Színei elfakultak és ezért a pajzs színe nem egészen bizonyos. 
Kékes fehér, de közelebb áll a fehérhez. A baloldali takaró sötét
kék, csak helyenként, a világosabb részeken hasonló a pajzs 
színéhez.

Sándor Imre.

Családtörténeti adatok
a'S. Gyulai család levéltárából.

(Harmadik közlemény.)

Gáborfi Anna Horányi Gábor-Tamásné, 1763. O. sz. 227, 
686. — Éva Simonffi Miklósné. O. sz. Kf. 12.

Oadácsi Antalné Száva Kata, 1891. O. sz. 1343.
Gál Alojzia m.-gezsei Mohai Sándorné, 1848. O. sz. 1090. -— 

Márton fia Márton kereszteltetek Lompérten, 1797 II. 20-án, ev. ref. 
O. sz. 402.

Oalambfalvi Júlia Nádudvari Józsefné, 1807. O sz. 500, 686.
Oálfalvi Erzsébet Jármi Mihály özvegye, \111. O. sz. 285, 686.
Oálfalvi (harczói) Gergelyné Keczeli Ágnes, 1777. O. sz. 

285, 686.
Gálfi (martonosi)

Kristóf í í Kristófcsikfalvi Bakó Judit | Fcrencz | 1724 O. SZ. 29.
Garabarics Ágnes és férje Székely Elek 1786. néhaiak. O. 

sz. 322, 686.
Gáspár Miklósné Mikó Anna. O. sz. Kf. 10.
Gazda Évaangyalosi Forró Dávid özvegye 1842-ben 57 éves, 

ev. ref. O. sz. 974.
Gecző János fia József 1850-ben 14 éves, r. kath. O. sz. 1106.
Genersig Zsófia (f 1659 111. 15.), férje Fabritius György (sz. 

1635 Vili. 29, f 1683, 48 éves kor.). Esküvő 1656. O. sz. 22.



Qeréb .... férje Horváth Ambrus O. sz. Kf. 12. — József 
özvegye Szeredai Anna, 1777. O. sz. 285, 686. — Kata özv. bere- 
kereszturi Keresztúri Miklósné 1777-ben. O. sz. 285, 686. — Zsófia 
gr. Korniss Ferenczné, 1777. O. sz. 285, 686.

Qeréb (fiátfalvi) György
Sigér Anna

András Anna
f ábránfalvi Ugrón Pál O. SZ. 247.

Qerendi Erzsébet Sombori Oáborné. O. sz. Kf. 10.
Gergely Klára Elekesi Lászlóné 1839/40-ben. O. sz. 950.
Qergelyfi Benjámin 1822-ben 28 éves, nős, előbb ref., most 

r. kath. vallású. O. sz. 730.
Glória Rózália Zeyk..........özvegye-1850-ben. O. sz. 1115.
Qócsman Mihály né Cseh Zsuzsa, 1891. O. sz. 1343. .
Gólya Júlia Péchi Jánosné, 1839/40. O. sz. 950.
Gombás Dánielné Gyulai Borbála, 1819. O. sz. 704, 709.
Gombás alias Borbély Sámuel özvegye Borbély Erzsébet, 

1731. O. sz. 185.
Görög István özvegye Hajdú Anna (51 éves) és fia György.

1731. O. sz. 185. — Kata Alvinczi István özvegye, 1731-ben 52 
éves. O. sz. 185.

Qrnzda..........né Lészai........... O. sz. Kf. 12.
Gyárfás......... Jánosi Péterné. O. sz. Kf. 12. — Pál és neje 

gr. Nemes Sára 1803-ban néhaiak. O. sz. 467, 686. — Pálné Túri 
Józefa, 1841. O. sz. 963. — Terézia Túri Antalné, 1803. O. sz. 
467, 686.

Gyárfás (léc zfalvi') Elek és neje Gyárfás Klára 1803-ban 
néhaiak. O. sz. 467, 538, 686.

Gyarmati József özvegye Váraljai Krisztina, 1839/40. O. sz. 950.
Gyepest Sára Högye Ferenczné, 1731-ben 54 éves. O. sz. 185.
Qyeröffi Borbála gr. Gyulaffi Lászlóné, 1747 előtt. O. sz. Í99.

— Borbála gr. Kornis Istvánné, 1747 előtt. O. sz. 199.
Qyeröffi (kiskapusi) János özvegye Bornemisza Erzsébet, 

1635. O. sz. 80.
öjwgpúzroZsigmond és fia Zsigmond, 1843.0.sz. 1021, 1022. 
Györgyjakab Borbála Czompok Ferenczné, 1791. O. sz. 1343. 
Gyújtó Benjámin f

a) Sebestyén......... f
b) Incze.........f

Menyhért 2 £7 Antal f Sándor f Borbála O N W Krisztina gj 
középlaki g- " Léczfal- 5 Sófalván angyalos! t 1841 3
ev, ref. pap £ vára ^á- » 1842 előtt Losonczi 2 a'S § léczfalvi _

1842 néh. -h- zasodott ->• I István -»• „ g- Keresztes JjP
... ______ *. ö S Antal

Róza Júlia Borbála Teréz Sándor Károly Leány “ 2
1842 1842 1842 1842 1842 1842 1842 M sr

O. sz. 972, 974, 976. iif?yved



Oyulaffi (ráthoti) néh. László és néh. Gyerőffi Borbála fia 
László 1747-ben. O. sz. 199.

Oyulai............ nagypetri pap leánya Zsuzsa 1824. O. sz. 752. 
— Anna Putnoki Boldizsár özvegye, 1616. O. sz. 63. — Borbála 
Gombás Dánielné, 1819. O. sz. 704, 709. — Erzsébet és férje 
Kis István 1740-ben néhaiak. O. sz. 192. — János leánya Kata 
Kastal......... né 1685 körül. O. sz. 172.

Oyulai {maros-németi') Ferencznek Máriássy Évától való leánya 
Éva s.-szentgyörgyi Daczó Pálné 1768 előtt. O. sz. 235.

Oyulai (oláh-kocsárdi)
Mihály 

galgói Rácz Judit
Mihály István ' Éva Judit Klára

Kádár Zsigmond csikfalvi
O. SZ. Kf. 12. Hadnagy András

Hadnagy {csókfalvi) Andrásnak oláh-kocsárdi Gyulai Klárától 
gyermekei: András, Klára, Kata és Sára. O. sz. Kf. 12.

Hajdú
István, 1731-ben néh.

Anna 1731-ben 51 éves Sára 1731-ben 42 éves 
Görög István, 1731-ben Egyed János, 1731-ben 

néhai néhai O. sz. 185.
Hajdú {magyar-baksai) Róza (f M.-Vásárhelyt 1902 V. 14-én 

36 éves korában, özvegységének 5. hónapjában, temetve u. o.) 
egybekelt S. Gyulai Gézával 1881 XI. 6-án. O. sz. 1073, 1226, 
1326, 1382, 1386.

Hajós Mihály fia Mihály 1850-ben 13 éves, r. kath. O. sz. 1106.
Halmágyi Júlia Dindár..........özvegye, 1850. O. sz. 1106.
Halmágyi Zsuzsa Almási József özvegye 1731-ben 42 éves. 

O.. sz. 185.
Halmágyi {M.-Vásárhelyről) néh. Mihály fia Mihály, 1731. 

O. sz. 185.
Halmágyi alias Furka lásd Furka.
Haller (hallerkői) Anna 1710-ben S. Gyulai Lászlóné, 1720 

és 1732-ben özvegye. O. sz. 174, 175, 187, 189, 247, 268, 1303, 
1307. — János, f 1697. O. sz. 1303. — Jánosné; g.-ruszkai Kornis 
Kata. O. sz. 1307. — Krisztina, Petki Jánosné. O. sz. 1303.

Haller {hallerkői, gróf) Gáborné br. Bornemisza Klára, 
1809-ben néhai. O. sz. 536. — Matild, gr. Teleki Edéné. O. sz. 
1042. — Zsigmondné, gr. Toldalagi Krisztina 1825-ben végren
delkezik. O. sz. 765.

Hatnlescher Jánosné, herrmansfeldi Fabritius Anna-Regina 
sz. 1739. II. 4., egybekelt 1756. II. 27., 1 1760. XII. 1. O. sz. 22.

Hankovics György özvegye Máli Mária 1839/40. O. sz. 950.
Harasztosi Jánosnak nemes Balog Erzsébettől született fia 

Gyahiban 1790 IV. 17-én Györgynek kereszteltetett. O sz. 358.



Harinai Ferenczné, Inczédi Kata. O. sz 253a> — Sárii Föld
vári Pálné. O. sz. 253a

Hartnathi (diószegi) Jánosné Császár Sára 1773-ban circa 
50 éves. O. sz. 267.

Hatfaludi (József)-né Bernád Ilka, 1871. O. sz. 1226.
Hatvani Zsigmondnak nejétől Pap Rákheltől született fia 

Szakácsiban 1800. Vili. 23-án Lászlónak kereszteltetett. O. sz. 436. 
— Zsigmondné kövesdi Tömöri Anna. O. sz. 247.

Hegedűs Kis Anna Szilágyi András özvegye 1740. O. sz. 192.
Henczi Sámuelné Fekete Júlia 1839/40. O. sz. 950.
Henter Anna Stents őrnagy neje 1820-ban. O. sz. 714.

Dávid 1823 ( Júlia, 1823, 1839/40.
Almádi Teréz ( a) Egri Farkas (e házasság törvénytelennek Ítéltetett)

1823 ( b) Sinai László (egybek. 1823), 1839/40.
O. sz. 742, 950. — Gáspár özvegye Lázár Judit, 1607. O. sz. 42. 
— Sándorné S. Gyulai Anna, 1842, 1952. O. sz. 989, 1130.

Henter (sepsi-szentiványi) Anna és férje br. Lusensky János, 
1803. O. sz. 469. — István és neje gr. Nemes Mária, 1786. O. sz. 
336. Kf. 16.

Henter (báró) 7.s\gmoná özvegye Torma Anna, 1772.0. sz. 263.
Hertnann család leszármazását lásd Gén. Füzet. V. 100. 1.

O. sz. 22. 193.
H erszényt

György, 1791. néh. í Júlia, 1794.
Dézsi Júlia, 1794. néh. ( Csató Imre, 1794. O. sz. 389.

Holzen Anna és férje Ráczky Ferencz, 1809-ben. O. sz. 544.
Hollaki Anna Székely Elek özvegye 1788-ban. O. sz. 351, 

686. — János és neje Székely Zsuzsa, 1786-ban. O. sz. 332,686. 
— Rózália (néh. ?) özv. Macskási Boldizsárné, 1852-ben. O.sz. 1138.

Hollaki (kis-halmágyi) Farkas és neje gr. Teleki Kata 1792. 
O. sz. 382a

Horányi (bresztovai)
N.

Oábor-Tamás ..............
1763. XI. 22. végrendelkezik, Sajgóné 

ekkor 62 éves, f 1763 és 1766 között.
a) Sibolth Erzsébet, 1734
b) Gáborífi Anna, 1763,

Zsuzsa 
t 1804

«z-tól :
Franciska

?-tól: 
Antal fi

<
H’

Kata 
1763. 66.

C/) p'
p

kereszt. Budán 1734 1763. 66, >-* 3 Sajnovics
XI. 5., f Hidvégen 1806. néh. O Mátyás o

1798 I. 12. (Pintér w 1763. 66 p KJ S3 P
gr. Nemes Ferencz Józefa ?) Ifi N * Ö* P- (V

egybek. Budán 1806. k
1764 I. 7. 1766. 1 R

1 1 w
Nepomuk 1806.
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O. sz* 189% 204, 227, 228, 229, 233, 234, 244, 339, 371, 375, 408, 
413, 414, 430, 440, 449, 451, 463, 464, 489, 495, 496, 509, 510, 
517, 518, 523, 524, 525, 533, 571, 619, 651, 686, 936, 952, 1301, 
1313, Kn. 9, 15, 16, 32.'

Horváth........... né Schankebank Eleonóra leányai: a) Ludmilla 
(1869-ben jegyes) j-Tekében 1872 január elején; b) Gizella 1877-ben 
jegyes egy Arzt nevű szebeni tanárral. O. sz. 1226. — Ádámnak 
Tisza Klárától való gyermekei: Klára és Ádám. O. sz. 150. — 
András és Mihály testvérek 1771-ben. O. sz. 250, — Jánosnak 
Ugrón Erzsébettől való fiai: Mózes és Dániel. O. sz. 247. — Júlia 
és férje Kovács Antal 1821-ben. O sz. 724. — Kata és férje 
gyergyó-ujfalusi Kastal János 1718-ban. O. sz. 172. —

(Ambrus 
Geréb......  
Kata 
Trencsényi György

O. sz. Kf. 12. Zsuzsa Lészai Györgyné. O. sz. Kf. 12.
Horváth (Kovachich, mgy.-zsákodt) Ágoston és Zsigmond 

testvérek 1804-ben. O. sz. 360. — Eleknek alcsernátoni Domokos
Júliától 6 gyermeke volt. Ezek közül István 1856-ban 24 éves és 
Júlia akkor Debreczi Gáborné. O. sz. 360, 1182.

Horváth (Petrichevich)............né Daczó Rózália 1809-ben. 
O. sz. 539. '

Hosszú Zsuzsa Szabó József özvegye 1849/50. O. sz. 1106.
Högye Ferenczné Gyepesi Sára 1731-ben 45 éves. O. sz. 185.
Huttem Anna-Regina (sz. 1737) hermansfeldi Fabritius András 

(sz. 1726. V. 16) neje. Esküvő: 1753. XI. 14. O. sz. 22.
Illyés Anna 1889-ben S. Gyulai Elek neje, 1909 ben özvegye. 

O. sz. 1328, 1375, 1393, 1396, 1399, 1407.
Imecs .... né Vas Júlia. O. sz. Kf. 24. — Erzsébet és férje 

Boér Gábor 1788-ban néhaiak. O. sz. 351, 686. — Erzsébet és 
férje Székely Mihály 1788-ban néhaiak. O. sz. 351, 686. — Istvánná 
Tömöri Petrona. O. sz. Kf. 10.

Imecs (nyújtódig
István 1600 körül néhai

Tömöri Petronella 1630-ban néhai
Fruzina 

1630 hajadon, 1667 
kopacseli 

Boér Simon 
1667 néh.

Mihály 
1630

Judit 
1630 

altorjai Apor 
Lázár 1630

Ilona, 1630, 67 
maksai Jankó 

Mihály 
1630, 1667 néh.

O. sz. 128, 247, 686, Kf. 10.
Imreit Ágnes 1882-ben Székely László özvegye. O. sz. 1269.
Incze.és férje Gyújtó Benjámin 1842-ben néhaiak. O. 

sz. 974. — Ágnes és férje Pap Dávid 1891-ben. O. sz. 1343. — 
József és neje Rákosi Kata 1786-ban. O. sz. 332, 686.

Inczédi Kata Marinai Ferenczné 1770 előtt. O. sz. 253%



Inczédi {báró) Ágnes és férje br. Bánffi Ferencz 1759-ben. 
O. sz. 221a. — Ágnes és férje gr. Kún Zsigmond 1774-ben. O. 
sz. 275. — Néhai Teréz férje n.-barcsai Barcsai Péter 1774-ben. 
O. sz. 275. Teréz Könczei József özvegye 1839/40. O. sz. 950.

Ispán Borbála Móré Mihályné. O. sz. Kf. 15.
Istvánffi

Píi 1 Pál 1850-ben 14 éves, r. kath.
ta iöou j- józscf 1850-ben 13 éves, r. kath.

O. sz. 1106.
Jabroczki Mária 1810 XI. 10-én férje érkéserüi Fráter Antal 

1808-ban néhai. O. sz. 530, 560, 653.
Jabroczki {jabrodí) Mihály (1796-ban néhai) és neje Torma 

Anna (1801-ben néhai) 1772, 1777. O. sz. 263, 285, 396, 441, 
444, 445, 686.

Jakab Anna és férje Szathmári István 1796, 1800. O. sz. 395. 
— Józsefné Fogarasi Zsuzsa 1773-ban circa 30 éves. O. sz. 267.

Jakab {középlaki, kisdobai)

1779 1779

István 1773 néh.

István András György
1773. 79 1773 1773

Márton 
1773 néh.

1

Ferencz 
1773 néh.

Anna 
1773 néh. 
Béres....

Sándor Zsigmond
1773, 1779 néh. 1773—79
utódai vannak

Borbála 
1773—79 

Viski János 
1779 néhai

József 
1773 

1779 néhai 
(máskor Já
nosnak Írva)

Tamás 
.1773 néhai 

utódai 
vannak

József György

O. sz. 264, 265, 266, 267, 271, 295, 318.
Jakabos

János 1877 néhai 1
gr. Teleki Mária 1 Amália 1882 
egybek. 1838 j Pekri Dénes 1882.
t 1877 11. 11. í

Jancsó (gidófalvi)

{Zsuzsa 1828 néhai
a) n-borosnyói Bartha Lajos 
f kevéssel 1823 V, 3 előtt 
b) Csabai József

O. sz. 305, 737, 738, 739, 744, 784.
Jankó (malisai, zágoni)

Mihály, 1630, 1667 néhai 
nyújtód! Imecs Hona, 1630

Ilona, 1669, 1678 László
váradi Sarkantyús Gyulai nőtlen volt.
István 1669 XII. 14. néhai Temetve Maksán

O. sz. 128, 135, 140, 142, 145, 247, 686, Kf. 10.



Jánosi Mózes
Almádi Borbála

Péter István György .................... Kata
Gyárfás Veres...........  Néma! Dózsa
............... (A Ferencz leánya) Mártonné f ....

fiuk.
O. sz. Kf. 12.

Jármi Mihály özvegye Oálfalvi Erzsébet 1777-ben. O. sz. 
285, 686.

Jeádi Péter és neje Széki Borbála 1777-ben. O. sz. 285, 686.
Jékei 

......... í egy fiú Faragón, kinek neje 
ikiódi Toldalagi.................I Székely .... (a Farkas leánya) 

O. sz. Kf. 12.
Jeszenszky

János, 1850 néhai 1 János
Fehér Mária, 1850 | 1850-ben 12 éves, r. kath.

O. sz. 1106.
Jónás Ferencz fia Ferencz 1850-ben 14 éves, ref. O. sz. 1106.
Jósa József, Dániel és István fivérek 1837-ben. O. sz. 889.
Jósika (branyicskai, báró) Antal és neje gr. Teleki Mária- 

Józefa 1792-ben. O. sz. 382a, 504. — Borbála gr. Kálnoki János 
özvegye 1839/40. O. sz. 950. —

( István 1785 
' n a n k'i 1-70K Anna 1785 Zeyk Boer Borbála 1785 | József 1785

O. sz. 328. — Zsuzsa br. Domokos Antalné, (1776-ban özvegy), 
1801-ben néhai. O. sz. 285, 396, 444, 686.

Jósinczi (báró} Károly és neje gr. Földvári Krisztina 1782- 
ben. O. sz. 315. — Lajos (1789 néhai) neje hom.-szentmártoni 
Biró Anna-Veronika, 1804—1853. O.sz. 483, 488, 812, 950, 1139.

Józon Ferencz és neje Raduly Teréz 1859-ben. O. sz. 1202.
Kabos Borbála és férje Zambó Antal 1839/40. O. sz. 950.
Kádár István és neje Benczédi Róza 1839/40. O. sz. 950. 

— Márton özvegye Forrai Kata 1731-ben 67 éves. O. sz. 185. — 
Zsigmondnak nejétől oláh-kocsárdi Gyulai Judittól való gyermekei: 
Lajos, Judit, Zsuzsa és Zsigmond. O. sz. Kf. 12. — Zsuzsa és 
férje Bartha Sándor 1891. O. sz. 1343.

Kakasdi máskép Fekete, lásd Fekete.
Kakucsi István özvegye Örvendi Ilona és fia István 1664- 

ben. O. sz. 124.
Kálnoki Antal (1793-ban néhai) és neje Forró Terézia 1788- 

ban. O. sz. 272, 386.
József 1815 l A-tól:
a) Székely Anna ] Sándor, 1815
b)  ( Károly, 1815.

O. sz. 649. — Mihályné alcsernátoni Domokos Kata 1656-ban, 
O. sz. 95.



Kálnoki {gróf) János özvegye br. Jósika Borbála 1839/40. 
O. sz. 950.

Kállay {nagy-kállói) Johanna egybekelt lovag Tittoni Miksá
val 1860 XI. 2-án. O. sz. 1273.

Karácsai {gróf) Sándorné gr. Kornis Rözália 1815. O. sz. 655.
Kastal {gyergyó-ujfalusi) János és neje Horváth Kata és 

gyermekei: Mihály, Erzsébet, Margit és Anna 1718-ban. O. sz. 172.
Kászoni (nagy-kászoni)

N. *

I Endesné
Miklós József Antal

1824-ben 45 éves 1824-ben 38 éves 1824-ben 36 éves 
O. sz. 751.

Kászoni {tolcsvai)
Sándor 

galgói Rácz Mária 
Lázár Ferencz Anna Róza

Csapai Ferencz Sánta ....
O. sz. Kf. 12.

Keczeli Ágnes harczói Gálfalvi Gergelyné, 1777. O. sz. 
285, 686. — Júlia özv. Simon Elekné 1868. O. sz. 1225.

Kein Anna-Mária (sz. 1727 111. 25-én Omlásban) egybekelt 
herrmansfeldi Fabritius János Györgygyel 1747 II. 17-én, ez sz. 
1717 VII. 17-én és f 1775 I. 10-én, 57 éves korában. Ó. sz. 22.

Kelenfi Sámuel f 1830 és 1832 között. O. sz. 854.
Kemény {m.-gy.-monostori) János neje karatnai Alia Mária 

1660 XII. 17-én néhai. O. sz. 101, 104, 105.
Kemény {báró) Ágnes és férje br. Bánffi Sándor 1759-ben; 

O. sz, 22la. — Drusianna br. Radák Ádámné 1859 előtt, O. sz. 
1198. — Györgyné Vay Júlia. O. sz. Kf. 16.

János 
gr. Teleki Anna

Sámuel t Zsigmond Krisztina Zsuzsa
gr. Bethlen br. Bánffi Ferencz

József sz. 1695, J- 1759,
egybek. 1719.

Miklós Gergely
Sámuel Krisztina Farkas Terézia Anna

gr. Bethlen Pál Rudnyánszky gr. Petki József
O. sz. 221a, Kf. 11. — László és neje gr. Korda Mária 1786-ban. 
O. sz. 336. — Miklós és neje gr. Wass Krisztina 1769-ben. O. 
sz. 247a. — Zsófia vargyasi Dániel István özvegye 1695-ben. 
O. sz. 156.

Kende László és neje Kozma Mária, 1839/40. O. sz. 950.
Kendeffi Ida (1891) férje Szőcs Mihály j- Nagy-ldán 1880 

V. 6-án. O. sz. 1226, 1348.



Kendeffi {malomvizí) Sámuelnek néhai nejétől gr. Bethlen 
Sárától 4 leánya van 1793-ban. O. sz. 384.

Kendeffi {gróf) Ádám sz. 1795 I. 4-én, f 1834 11. 4-én. 
O. sz. Kf. 35. — Rákhel gr. Bethlen Gergely özvegye 1792 ben. 
O. sz. 382a. — Sámuel és neje gr. Bethlen Sára 1793-ban. O. sz. 
382a, 384.

Kenderesi Mihály és neje Sidó Mária 1857, 1895. O, sz. 
1186,1356.

Keresi Erzsébet borosjenői Zöldi Gáspárné 1650 körül. O. 
sz. 29, Kf. 15.

Keresztes Miklós és neje Erszényes Mária 1848-ban. O. 
sz. 1090.

Keresztes {léczfalvi) Antalnak Gyújtó Krisztinától (t 1841) 
való leányai: Kata és Józefa. 1842-ben. O. sz. 974, 976.

Keresztúri Anna Székely Boldizsárné. O. sz. Kf. 24. — Jusztina 
özv. Rácz Istvánná, 1860-ban. O. sz. 1206.

Keresztúri {bere-keresztúri) Borbála Barcsai Lászlóné 1777- 
ben. O. sz. 285, 686. — Mihály és neje Kún Erzsébet 1777-ben. 
O. sz. 285, 686.

Mihály
Torma Anna

Judit, 1776 néhai Miklós, 1776 néhai 
váradi S. Gyulai László Oeréb Kata, 1777 

1776 néhai - Terézia^ 1777 
„ tinkovai Macskási Péter, 1777
O. sz. 285, 686, 1313.

Kertész Kata és férje Szaplonczai László 1748-ban. O. sz. 203.
Keszi Antal sz. 1808 XII. 2-án, r. kath. O. sz. 729.
Kilyéni Júlia Vitkai Lászlóné 1786-ban. O. sz. 332, 686. — 

Kata Sebestyén Kelemenné 1785-ben. O. sz. 351, 686.
Kindern (friedbergi) János (f 1740 V. 30-án Szebenben) 

egybekelt Hermann Annával 1706 XII. 27-én. O. sz. 23, 193.
Kis Éva és férje Csákány Mózes 1831-ben. O. sz. 828. — 

István özvegye Márton Ilona 1839/40. O. sz. 950. — Jánosné 
Tárnok Ilona 1786-ban. O. sz. 332, 686. —

Sámuel
____________. . . . . . . 1803  

Imre, 1803 .......................
Vancsa János, sz. 1672 körül

O. sz. 469. — Zsuzsa és férje Bokái József 1839/40. O. sz. 950.
Kis (galambfalvi)

István 1740 néhai
Gyulai Erzsébet 1740 néhai

Anna Judit 1740 néhai
galambfalvi Kovács János Somod! András

1740 néhai 1740 néhai
O. sz. 192.



Kis 
1907-ben

Kis
332, 686.

Kis

(nenteskért) Gizella és férje szeremlei Császár Mihály 
néhaiak. O. sz. 1404.
(szentkirályi) Györgyné Benkö Klára 1786-ban. O. sz.

(váradi)

a) 
b) 
c)

Anna, 1621 
Kolbász Boldizsár 
Mattai Lőrincz 
Kozák Ádám, 1621

O. sz. 29, 150, 200.
Kis (váradi)

I. János, 1591
János Judit, 1621

1621 néh. a) Oorbai László
b) literati Bagosi András
c) Kis János 11. (váradi)
d) Nagy Gergely
e) borosjenői Kozma Balázs 1621.

II. János 
váradi Kis Judit

Anna
a) Doczó András
b) literati Dési Gergely
c) borosjenői Nikodin Mihály

O. sz. 29, 150, 200.
Kis-Hegedűs Anna Szilágyi András özvegye 1740-ben 59 

éves. O. sz. 192.
Kis-Kotnárotni István neje Almádi.............O. sz. Kf. 12.
Kissling Ágnes (f 1755) herrmansfeldi Fabritius Pál (sz. 

1693. VII. 26, f 1748. VI. 25) neje. O. sz. 22.
Kneissel Ferencz fia József 1850-ben 11 éves, r. kath. O. 

sz. 1106.
Komáromi Istvánná Almádi.......... O. sz. Kf. 12. — id. József 

leánya Klára és férje Darabont Mihály 1825-ben. O. sz. 756.
Koncz Anna Nagy alias Szigyártó György özvegye 1731- 

ben. O. sz. 185. — Erzsébet Nemes György deák özvegye 1731- 
ben. O. sz. 185. — István leánya.............Solymosi Jánosné 1731- 
ben mindnyájan néhaiak. O. sz. 185.

Koncz (m.-vásárhelyi, ló'rinczrévei)
, ., í id. I Ágnes, 1770 néhai

Pál I András I r_ ( József < váradi( I uaoor ( 177O néhai । s. OyuIai ján0S) 1770
O. sz. 185.

Kónya Borbála Barabás Elekné 1891-ben. O. sz. 1343. — 
Györgyné Béres Kata 1773-ban 42 éves. O. sz. 264, 265, 267, 
318. — János és neje Kovács Zsuzsa 1891-ben. O. sz. 1348. — 
Mária és férje Szabó István 1814-ben. O. sz. 606.

Kopasz Johanna Bogdán Lukácsné 1847-ben néhai. O. sz. 1077.
Kopp tábornok neje gr. Nemes Zsuzsa 1855-ben. O. sz. 1165.
Korda Zsuzsa Sándor Istvánné 1891-ben. O. sz. 1343.
Korda (borosjenó'i, gróf) Mária és férje br. Kemény László, 

1786-ban. O. sz. 336.
Kornis Éva galgói Rácz Antalné. O. sz. Kf. 12.



Kornis {báró) Zsigmondné Bálintitt Zsuzsa 1718—1731. O 
sz. 172, 185.

Kornis {göncz-ruszkai) Kata hallerkői Haller Jánosné. O. 
sz. 1307.

Kornis (göncz-ruszkai, gróf) Ferenczné Geréb Zsuzsa 1776- 
ban. O. sz. 285, 686.

István, 1747 néhai
Oyerőffi Borbála, 1747 néhai

Antal Krisztina, 1747 Éva, 1747 néhai 
1747 br. Bornemisza petelei

Ignácz-József 1747 Nagy Boldizsár, 1747 
O. sz. 199, 275. — Gábor fia Viktor 1850-ben 10 éves, r. kath. 
O. sz, 1106.

Kovács Antal (dr.) és neje Horváth Júlia 1821-ben. O. sz. 
724. — Ferenczné Antalffi Krisztina 1771-ben. O. sz. 250. — 
Jánosné Szabó Judit 1786 bán. O. sz. 332, 686. — Józsefné Zsig
mond Ilona 1786-ban. O. sz. 332, 686. — Judit Mészáros András 
özvegye 1731-ben 60 éves. O. sz. 185. — Kata és férje Varga 
Márton 1806-ban. O. sz. 395. — Terézia Kovácsi Sámueíné 1856- 
ban. O. sz. 1179, 1180, 1181.

Kovács Zsuzsa Kónya Jánosné 1891-ben. O. sz. 1348.
Kovács {markódi) Györgynek váradi S. Gyulai Sárától való 

fia József 1747-ben. O. sz. 198.
Kovács {szabédi) Istvánnak Fekete Zsuzsától való leánya 

Judit kereszteltetett Szabódon 1812 XI. 21-én, unitárius. O. sz. 583.
Kovácsi Sándorné Kovács Terézia 1856-ban. O. sz. 1179—1181.
Kozárvári Lászlóné Bánffi Kata 1570-ben. O. sz. 247. — 

Zsófia Tömöri Kristófné. O. sz. 247.
Kozma Borbála szentkatolnai Elekes Ferenczné 1784-ben. 

O. sz. 325. — Ferencz neje Torma Krisztina 1794, 1801 ; 1814- 
ben özvegy. O. sz. 389, 444, 445, 613, 686, 720—722, 1052, 
1059. — István fia Kelemen 1850-ben 15 éves, r. kath. O. sz. 
1106. — János özvegye Balázs Jusztina 1839/40. O. sz. 950. — 
Kata és férje váradi S. Gyulai Tamás 1666-ban. O. sz. 102, 186. 
— Mária és férje Kende László 1839/40. O. sz. 950.

Kozma Mária Vajda Gyuláné 1875-ben. O. sz. 1242, 1247, 
néhai Mihálynak leányai: Mária, Judit és Ilona (1778-ban). O. sz. 
Kn. 8. — Pálné Torma Krisztina. O. sz. Kn. 42.

Kozma {kézdi szentléleki) Antalné Donáth Júlia 1820-ban. 
O. sz. 360.

Köckh. Józefa Fronius Györgyné 1800-ban. O. sz. 435, 686.
Könczei Farkas és neje váradi S. Gyulai Nepomucena 1846- 

ban, 1849-ben elváltak. O. sz. 1062, 1080, 1103, Kn. 46, 47. — 
József özvegye br Inczédi Terézia 1839/40. O. sz. 950. — József 
és neje (Székely) Kata 1845-ben. O. sz. 1048. — Rozália özvegye 
csik-szentmártoni Szabó Lajosné 1887-ben. O. sz. 1302.



Köpeczi.. Orbán Simonná 1731-ben. O. sz. 185. — 
Eleknek Nagy Zsuzsától való fia József szül. Nyerezén 1804 VIII. 
12, kereszt. K.-Kalotaszegen, ev. ref. O. sz. 480.

Koszi Sámuelnek Lanner Teréziától való fiai: József, Antal, 
János, Ferencz, Spurius kereszt. Pesten 1808 XII. 9, r. kath. O. 
sz. 531.

Krbek Ottokárnak esküvője katolnai Bodó Honával 1880 VII. 
1-én. O. sz. 1375, 1378, 1391, 1392, 1394, 1398, 1399, 1226Í 1402.

Krnger Andrásné Fabritius Éva 1600 körül. O. sz. 22.
Kún Erzsébet csikfalvi Bakó Istvánné. O. sz. 29, 150. — 

Erzsébet és férje bere-keresztúri Keresztúri Mihály 1777-ben. O. 
sz. 285, 686. — Károlina Barcsai (Sámuel)-né f 1804 és 1807 
között. O. sz. 502. — Tamásné Székely Borbála. O. sz. Kf. 24.

Kún. (psdolai, gróf) Zsigmond és neje br. Inczédi Ágnes 
1774-ben. O. sz. 275.

Lakatos Anna özvegy Bárdosi Györgyné 1731-ben. Ö. sz. 185.
Lanner Terézia és férje Kőszi Sámuel 1808-ban. O. sz. 531.
László Ágnes maksai Antal Balázsné 1842-ben. O. sz. 975. 

— Anna bitai Demeter Zsigmondné 1822 ben. O. sz. 733. —Éva 
Emberi István özvegye 1849/50. O. sz. 1106.

Lázár Andrásnak Sombori Erzsébettől való fia István. O. 
sz. Kf. 10. — Dávidné Szaniszló Borbála 1836-ban. O. sz. 784. 
— Lázár fia Lajos 1850-ben 12 éves, r. kath. O. sz. 1106. — 
Mária ikafalvi Székely-Becző Sándorné 1834-ben. O. sz. 850, 884, 
897, 917, 923, Kn. 25. — Tamás fia Károly 1850-ben 11 éves, 
r. kath. O. sz. 1106.

Lázár (gyalakutai, szárhegyi) Farkasnak (Szenttamásról) al
csernátoni Bernáld Klárától való fia János és leánya Judit, ki 1-ször 
Henter Gáspárné (1656-ban néhai) 2-szor alcsernátoni Domokos 
Istvánné. O. sz. 42, 95.

Lázár (gyalakutai, szárhegyi, gróf Antalné Torma Éva 1777- 
ben. O. sz. 285, 686. —- Néh. Jánosnak néh. gr. Teleki Katától 
való fia János 1792-ben. O. sz. 382a.

Lartóczy Imre és neje Agárdi Zsófia 1591-ben. O. sz. 18.
Lemény Simon fia Sándor 1850-ben 16 éves, gör. kath. O. 

sz. 1106.
Lénárt Kata özvegy Vásárhelyi Sámuel papné 1731-ben 78 

éves. O. sz. 185.
Lengyel Kata Száva Jánosné 1891-ben. O. sz. 1343. — 

Sámuel fia János 1850-ben 11 éves, r. kath. O. sz. 1106.
Lészai Gáspárnak Almádi Ágnestől való gyermekei: 1. 

György, kinek neje Horváth Zsuzsa, 2. Miklós, 3. András, 4. 
Grurdáné és 5. még egy leány. O. sz. Kf. 12. — Lőrincz egybe
kelt (Marinán?) gr. Teleki Ágnessel 1836 11. 25-én ; utóbbi f 1847 
III. 20-án. O. sz. 871, 1073.

Licuái Kajetán, temettetett (Beszterczén ?) 1872 Xll. 20-án, 



neje br. Löwenthal Adél f 1871 febr. végén 44 éves korában, 
leánya Gábriella Frantz Henrikné. O. sz. 1226.

Licsstein (talán Litschstein ?) Júlia özvegy Mákné 1849/50. 
O. sz. 1106.

Losonczi (angyalost) István, neje Gyújtó Borbála és gyer
mekei: Ferencz és Rózália 1842-ben. O. sz. 974, 976. — János 
és neje rétyi Székely Borbála 1780-ban. O. sz. 299.

Löwenthal (báró) Adél Licudi Kajetánné f (Beszterczén ?) 
1871 febr. végén 44 éves korában. O. sz. 1226. — Károly, az 
idősebb, f 1870 ben. O. sz. 1226.

Luczai Borbála m.-vásárhelyi Egyed Sámuelné 1812-ben. 
O. sz. 578.

Lukács (M.-Vásárhelyró'l) Margit, 1731-ben 48 éves, 1. férje 
Bodó György 1731-ben néhai, 2. férje Késcsináló Péter sz. 1696- 
ban. O. sz. 185.

Lusinszky (báró) Jánosné sz. szentiványi Hentz Anna 1803- 
ban. O. sz. 469.

S. Gyulai Rikárd.

Fáji János naplój'ának családtörténeti adatai.
(Negyedik közlemény.)

Anno 1730. 10. Februarii. Estve, sőt étzaka tizenkeitődfél 
órakor a bölcs Isten szomorúságnak alkalmatosságát láttatá mi 
velünk, mert egy igen kicsiny, csak két hónapi embrió anyjától 
immature odalőn, még pedig masculini generis. Fiat voluntas tua, 
Domine I 13. Április zálogosítottunk egy szőlőt a Veres hegyben 
in flór. Hung. 45.—26. Április. Öt vagy hat hetüs embrió odalőn 
a háztól. Oh Istennek csudálatos bölcsessége I 4. Septembris 
zálogosítottam az Akasztófa dombon két hold földet, Mádi Péter 
földje félét Vágott Györgytől 4 = négy vonás forinton. 9. Novembris 
kezdettem a história Íráshoz cum Bono Deo.

Anno 1740. 26. Maji. Áldozó csütörtökre virradó étzakán 
születék Júlia 11-da Fáji, kit is azután úgymint 7. Junii pünkösd 
harmadnapján a sz[ent] keresztség által az Isten kegyelembéli 
szövetségébe beavattunk (lévén fő keresztanyja méltóságos Bartsai 
Mihályné asszonyom, t. Intzédi Anna asszony), kívánván, hogy 
az Atya, Fiú és Szentlélek legyen őneki gondviselő, tápláló, nevelő, 
oktató, megigazító, megszentelő és idvezitő Istene és édes atyja, 
Ámen. 22. Julii végeztem első tomussát az Universalis Históriának 
ad annum nativitatis Jesu Christi.

Anno 1741. 9. Április voltam s predikállottam a méltóságos 
supremum consistoriumban [Nagy-] Szebenben. 13. Junii. A vin- 
gárdi partialisban [t. i. p. synodusban] tractusunk assessorának 
béesküdtem, innét a többi atyafiakkal együtt felséges Mária There- 



siának homagiumunkat praesentaltuk1 14. Octobris zálogosítottam 
12 hold földet 24 forintokon.

Anno 1742. 27. Januarii. Vettem Sz[ász-J Sebesen két ökröt 
32 forintokon. 5. Februarii. Ismét vettem két tulkot meg ugyan 
31 forinton Al-Vintzen. Ezen hónapban [szeptember] jártam meg 
lóháton [Székely-] Udvarhelyt és Köpetzet békességesen.

Anno 1743. 18. Septembris. Nagy jó akaratja és drága csu
dálatos és hatalmas szent őrizete tündöklék környülöttünk a mi jó 
Istenünknek, mert kedves kis Juliskánk az udvaron ásott egy göd- 
röcskébe, melyet lábas ól ágassának ástanak volt és a melybe egy

eleven kígyó talált volt bemenni, beereszkedett, ott a kígyó mellett 
vagy talán még rajta is tapatott, békességesen és attól meg nem 
sértetett, szüleinek örökké való bánatot nem okozott, sőt az el 
bámulásra egyfelől, másfelől pedig az Istennek csuda szent őrizé
sének magasztalására okot szolgáltatott. Légy áldott oh Dánielnek 
Istene, a ki hatalmas vagy mind az oroszlánynak, mint a kígyó
nak száját bezárlani, hogy ne árthassanak azoknak, a kiknek, 
Uram, Te kedvezni akarsz atyai szeretettel és megbecsülhetetlen 
könyörületességgel. Oh Izraelnek őriző pásztora, éreztessed meg 
atyai könyörületességedet ezután is és tartsd fenn drága szent 
őrizeted a Te szolgádon, és azokon, a kiket jóvoltodból őneki 
adsz és adtál nevedért. Ámen.

3. Octobris. Szüiettetvén Susanna Theodora kis leányunk, 
8. Novembris az Isten kegyelembéli szövetségébe és a Jésus 
drága vére által megváltatott anyaszentegyháznak társaságába 
dedikáltuk, lévén fő keresztanyja méltóságos Kendefi Ágnes asz- 
szony, méltóságos curator [nagy-] váradi Intzédi Gergely urnák 
kedves házas társa, a szent keresztségnek pedig administratora 
tiszteletes tsernátoni Gajdó Dániel uram kfároly-] fejérvári pap és 
venerabilis szent tractusnak nótáriussá, kinek is az Atya, Fiú, 
Szentlélek egy Isten legyen gondviselő, megvilágositó,,megigazító, 
megszentelő és idvezitő atyja és szövetséges Istene. Ámen.

Anno 1744. Szomorúan köszöne be ezen 1744-dik esztendő, 
mert ad 3-tium Januarii virradólag étzaka egy négy esztendős 

1 E homagium eredetije jelenleg az Érd. Nemz. Múz. levéltárának 
gr. Kemény József gyűjteményében van s Fájl feljegyzésével kelte pontosan 
meghatározhatóvá lesz. Innen mutatjuk be Fáji aláírását. Nyolczszögletü pecsétjé
ben egy jobbra néző női fej van. Körírata JOANNES FAJI.



szép gyermeklovunkat az istállóból ellopák, ez lévén ötödik az 
eddig ellopott lovaink közül. Vedd el Úr Isten haragodat, engedjed 
ezen esztendőnek boldogabb folyását és örvendetesebb kimene
telét. Ámen.

Anno 1745, 2. Trinitatis = 27 Junii et sequ. voltam tiszte- 
letes esperest urammal együtt generális synodusban Désen.

Anno 1747. 7. Decembris virradta előtt született Klára 
Theodora kis lányunk, kit is nyolczadnapon, ú. m. 13. Decembris 
hirtelen lett megbetegedése miatt tovább nem halasztván, estve 
későn én magam meg is kereszteltem. Postridie, 14. Decembris 
meghala. 15. Decembris eltemetők szomorúan, prédikálván felette 
ex epistola Pauli apostoli ad Rom. V. 18. tiszteletes borbereki 
pap, Keszeg Imre uram.

Anno 1749. 10. Januarii tiszteletes püspök Pelsötzi János 
urunknak dispositioja tiszteletes nótáriusunk Gajdó uram levele 
által hozzánk érkezvén, 14. Januarii Keszeg Imre urammal együtt 
megindulánk cum Bono Deo és 16. Januarii békével [Nagy-]Sze- 
benbe érkezvén 4 órakor délután mindjárt hivattatánk a consis- 
torialis sessioba, scilicet in supremum reformatorum consistorium, 
azhová voltunk deputatusok. 19. Januarii predikállottam [Nagy-] 
Szebenben, a méltóságos erdélyi református uraknak feles számmal 
való jelenlétekben s egyéb rendből is álló szép és nagy frequen- 
tiában, a méltóságos I. báró és consiliarius Bánffi Sigmond úr 
ő nagysága szállásának nagy palotáján ex Psalmo 65.: 12. 21. 
Januarii. Idvezült püspök halálának híre megjővén [Nagy-] Szebenbe 
ad consistoriales. 22. Januarii. Ennek tisztességesen leendő eltemet
tetésének modalitásáról s idejéről discursus folyván, én magam 
rendeltetém egyik concionatornak a successor és a consistorium- 
ban ekkor jelen levő püspöktől, tiszteletes borosnyai Lukáts János 
uramtól. De egyszersmind a consistoriumban a generális notarius- 
sagra való candidatio is véghez mene s consequenter ez iránt 
circularisok is expedialtatának. 23. Januarii kiindulék [Nagy-] Sze- 
benből és 25. Januarii cum Bono Deo hazaérkezém. 2. Februári! 
prédikállottam [Magyar ] Égenben néhai tiszteletes Pelsötzi János 
úr temettetése felett.

21. Augusti. Néhai tiszteletes Fáji János édesatyámnak özvegye, 
tiszteletes nemzetes Halom Mária édesanyám asszony életének 
73-dik esztendejéken életével megelégedvén, hajnalban szép csen
desen e világból kimúlván N[agy-] Enyeden, 22. Augusti estve, 
midőn én is Al-Vintzről [Nagy-] Enyedre megérkeztem volna, 
fekete gyásszal szépen bevont koporsójába behelyheztettük, po
stridie, scilicet 23. Augusti ugyanott a n[agy-] enyedi templomba 
feles számmal a háztól bekísérvén, tiszteletes Dési György uram 
a n[agy-] enyedi egyik parochus, habita ad populum concione 
ex 1. Tim. V. 9—10 igen helyes és rendes alkalmaztatással az 
utolsó tisztességet megadá s másokkal is megtisztelteié, a midőn 



annak dicséretes emlékezetét sok ideig tartóvá tévé. Véghez 
menvén a templombeli actió, szép sereggel a Miriszló-ützán ki- 
kisérök a testet a kápolnáig és ott szekérre tévén, egy nehányan 
Miriszlóra kísérők és ott néhai édes férjének, tiszteletes Fáji János 
édesatyánknak sírjába helyheztetők. így véteték el a mi jó édes 
anyánk szemeink elől, igy ada Isten a’ megfáradottnak nyugo
dalmat. Miriszlón azért tisztességes torozásra való készületet 
hagyván, N[agy-] Enyedre visszaérkezénk alkonyadatkor és meg
jelent hivatalos vendégeinket itt is tisztességes vacsorával accep- 
tálók. 25. Augusti. Ugyanezen [Nagy-] Enyedről leveleket expe- 
diálván mind Hollandiában lakó tit. Fáji Sámuel bátyám uramhoz 
Lejdába, mind penig tiszteletes Fáji József öcsém uramhoz Sz[at- 
már-] Németibe, postára tevém és onnan hazafelé Al-Vintzre 
visszaindulék. Testvér húgom, Fáji Erzsébet, Vásárhelyi Tamásné 
asszonyom is penig visszaindula Karkóba. Mi ketten penig gon
dolkodtunk arról, hogy oly hirtelen jó emlékezetek néhai édes 
szüléinknek ne temetődnék el, azért azután húgom asszony csinál
tatván [Magyar-] Égenben tisztességes koporsókövet, arra én 
általam formáltatott emlékeztető verseket metszetvén, Miriszlóra 
elvitette és elhelyheztette. De, hogy azon versek ne csak kövön 
lennének, hanem egyébbütt is olvastathatnának, én azokat illendő 
praeambulummal kiszélesítvén, Kolosvárt kinyomattattam halotti 
chártácska formában és sokfelé elosztogattam, magamnak s házam 
népének is hagyván egynéhány exemplárokat, úgy az atyafiaknak is.

6. Novembris született Klára II. Theodora kis lányunk. 
4. Decembris. Kisded szülöttünket az Isten frigyébe a szent ke- 
resztség által dedikáltuk, lévén a keresztségnek administratora 
tiszteletes Keszeg Imre uram, borbereki parochus, fő keresztanyja 
méltóságos Intzédi Gergeiyné asszonyom, Kendeffi Ágnes asszony.

Anno 1750. 19. Februarii. Susánna napján celebráltatott par- 
tialis synodusban Borberekben ezen mi venerabilis [károly-] fejér
vári tractusunk nótáriusának crealtattam. Szentelj meg én Istenem, 
hogy lehessek hasznos és hív szolgád a Te házadban szent neved
nek dicsőségére. Ámen. 20. Augusti erőmet csudálatosán s hir
telen elfogyasztó terhes betegség szegeze le ágyamhoz, minden 
hideglelés, fórrózás nélkül. Néminemű fórrózások ugyan azután 
supervenialtanak, sőt meg is himlöztem apró veres himlővel, de 
középszerű fórrózással, az éjjeli s nappali nyughatatlanság egyéb- 
aránt nagy volt. 12. Septembris valamit erősödvén kezdettem ma
gamat próbálgatni a templomba való szolgálattal. 20. és 27. Sep
tembris reggelenként prédikáltam is a templomban, de még mostan 
is : 30. Septembris az erőtlenségnek maradványi között csak alig 
vánszorgok. Vedd el Úr Isten rólam haragodat! Könyörülj a Te 
szolgádon I, Építsd meg az ö nagy romlását, mert romlás miatt 
alig alhat. Ámen.

Anno 1751. Az elmúlt esztendőnek vé^e felé hosszas beteo-- 



ségemből testemnek nevezetes megújúlásával lassan lassan kiépül- 
degelék az én jó Istenemnek jó akaratjából, bőröm meghámlott 
s megújult, hajam elhullott s újra kezdett nőni, de még a régi 
körmeim helyett is mind újak nőttek. 17. Junii voltam partialis 
synodusban [Maros-] Szent-lmrén, onnan peniglen mentünk és 20. 
Junii voltunk generális synodusban Küküllővárt. 29. Junii mentem 
generális visitatioba Benedekbe. 11. Septembris virradta előtt, a 
midőn feleségem és gyermekeim is fekvő betegek volnának, en- 
gemet is a betegség reméntelen isszonyú hányásra való erőlte
téssel leüte lábamról, 14. Septembris tágulni kezde rólam és fél- 
betegen vánszorogva 16. Septembris [Nagy-] Szebenbe indulván 
sémi generális extraordinaria synodusba, a méltóságos Matskási 
Kristina asszony férjével, Váradi István urammal, az előtt indult 
divortialis causajának consinuatajára, ott voltam az erőtlenségek 
között usque ad 24. Septembris. Ekkor megindulván onnét ad 25. 
[Septembris] haza érkeztem békével, de nagy erőtlenséggel. Itthon 
is penig nem épülheték meg úgy, hogy 8. Octobris laxativummal 
kelle élnem, de így is csak a sínlődéssel maradék. Én Istenem 
tarts meg! 30. Decembris. ...lm vége van itt az esztendőnek, 
de az én ősztől fogva kezdetett sínlődésemnek még sincsen vége, 
sőt először Sz[ent] Mihály hete után csakhamar oldalamba esett 
nyillalás, azután peniglen 29. Novembris gyomrom táján költ és 
naponként nagyra nevekedett s elmérgesedett keserves tályoggal 
megöregbedve, szomorúan menék által az új esztendőre. Vedd 
el Ur Isten rólam haragodat!

Anno . 1752. 30. Januarii. Mérges tályogom mindeddig is ki 
nem fakadván, kivágatám, sok méreg folya ki belőle nagy köny- 
nyebbségemre, de azután is szenvedtem nagy erőtlenségeket. 
Ugyancsak 2. Februarii nálam Al-Vintzen partialis synodus lévén, 
ezen napra a jó Isten annyira megerősített, hogy notariusi hiva
talomban fungálhattam. 3. Februarii penig ugyanitt visitatio lévén, 
ezen napot igen nehéz erőtlenséggel töltém el. 28. Februarii. 
Minekufánna keserves fájdalmakat szenvedtem volna, mérgesen 
eltüzesedett és az itt való borbély által, sem egyéb házi orvos
ságok által meg nem gyógyíttatható tályogos tekélyemmel felvite
léin magamat Caroly [-Fehér ] Várba egy dicséretes Michael Ho- 
norius Unverdorben nevű camerae et provinciáé felcserhez, ki is 
orvosságot praescribalván, azt a patikából megvettük s azzal éltem. 
De midőn ez is használni semmit nem láttatott, 11. Mártii ismét 
felvitettem magamat s ekkor más praescriptio szerint való orvos
ságot vásároltunk a patikából, a mellyel élvén, lassan-lassan, de 
sok fájdalmak s változások között annyira épülék, hogy 24. Mártii 
templomba kezdék menni jó Istenem segedelmével, de ugyancsak 
usque ad 22. Április a sebet flastromoznom kellett, sőt begyó
gyulván is, annak tüzességét usque ad 28. Április boros ruhával 
kellett enyhítenem. És így a tályogos nyavalya eltarta rajtam szinte 



öt hónapig. Egész sinlödésem penig többet foglala magában két 
hónapoknál. Jómra lett énnekem én Istenem, hogy engemet meg
aláztál, hogy megtanulnám a te parancsolatidat. Dicsösség legyen 
penig szent nevednek, hogy a romlásból felépítél. Bocsássad meg 
szent Atyám bűneimet, szentelj meg és erősíts meg immár, hogy 
rövid életemnek végéig szolgálhassak a te házadban készséggel 
és nagy haszonnal a te dicsőségedre. Ámen. 23. Április. Néhai 
kedves sógorom, tiszteletes k[ézdi-] vásárhelyi Nagy Tamás uram 
a karkói ecclesianak lelkipásztora kilenczednapi súlyos betegsége 
után, énnekem is oda-lett megjelenésemben s ott létemben szép 
készülettel e világból kimúlván, 27. Április szép és nagy frequen- 
tiaval (felette tiszteletes esperest Bányai István úr és Bőd Péter 
úr által tett két prédikácziókkal eltemetteték), maradván Sámuel, 
István s Pál három fiai és Ersébet s Mária két leányi az öz
veggyel, tiszteletes Fáji Ersébet húgom asszonnyal együtt. De én 
azonközben 24. Április megkivántató külömb-külömb helyekre 
levelezvén és a temetésnek napját is meghatározván, onnan haza
jöttem. 18. Junii. Ajtonban celebraltatott generális synodusból 23. 
Junii hazaérkeztem. 22. Julii hozá el [Nagy-] Enyedről ugyan az 
oda való becsületes órás mester, ifjú legény, Péter Kovátsnak fia, 
Makai Órás Mihály az ő általa számomra készíttetett új verő órát, 
melyért fizeték neki 11 = tizenegy vónás forintot és a magam 
azelőtt Borsai Pál által rosszul épült és igen megbomlott haszon
talan órámat, melyért, noha én Borsainak fizettem volt 12 forintot 
s egy nád pálczát, azután Caroly [ Fehér-] Várban reparáltatván 
ismét adtam két német forintot, mégis ezt én tőlem csak öt forint
ban vette el Órás Mihály és ezen mostani órámat ő adta 16 vónás 
forintban, nekem penig áll 26 vónás forintban, az előbbi órában 
tiz forint kárt vallván. Ezen órát azért annak mestere Órás Mihály 
elhozván ide Al-Vintzre a tanuló háznak falára erigálá, ő functioba 
elindítá és azóta dicséretesen minden hiba nélkül fungál. Sokkal 
egészségesebb, izmosabb és csinosabb az döbbeni óránál, sokkal 
jobb reménségem is vagyon ennek állandó-jóságához.

Anno 1753. 1. Julii. Lévén N[agy-] Enyeden generális syno- 
dus, prédikáltam cum Bono Deo a reggeli órán a templomban 
de sancto coenu, igen nagy roppant gyülekezetben. 19. Decembris. 
Etzakai álmomból szokatlan és szertelen s az alsó részekre mele
gen nyilaldozó gyomor émelygést és hányást is okozó vese fáj
dalom kínoza meg, tartván egy óráig és azután elcsendesedvén.

Anno 1754. 23. Januarii. Bal lábam hüvelykén igen nagy 
romlás esék ütésből. Tarts meg Uram Isten 1 — Notandum suo 
loco erat: Anno 1753. Die 31. Maji. Al-Vintzén residealó nemes 
kertsedi Finta Márton, feleségével Talavala Máriával együtt, mint
hogy szegénységük miatt feles gyermekeiknek táplálásokra és jól 
neveléseknek magokat1 elégteleneknek Ítélnék, ez okon offeralák 

1 Eredetiben kétszer írva.



és adák nagyobb fiacskájokat, mintegy kilenczedik esztendőben 
járót, kertsedi Finta Istókt énnekem, hogy tőle majd nagyobbacska 
korában remélhető szolgálatjáért fogadnám magam gondviselésem 
alá, táplálnám, ruháznám, nevelném és tanittattnám is még olvasni, 
és tartanám el a dato praesentium 8 = nyolcz esztendeig s addig 
ki se bocsátanám kezem alól s az szüleinek is kivenni szabad ne 
lenne. Én is ily conditioval befogadtam, lévén e dologban kö
zöttünk való bizonyság nemes Vásárhellyi István egyházfi uram. — 
Anno 1754. Die 1. Mártii. Matsinik Muntyán méltóságos I. báró 
Intzédi Gergely úr jobbágya hoza hozzám egy árva oláh leány
kát, mintegy tiz esztendős rendüt, Juána a Dobni, ki is leánya 
volt ezen Matsinik testvér, de ezelőtt mintegy hat esztendőkkel 
meghalt húgának és tartotta ezen árvát eddig a nagyanyja, Dobra. 
De már ez is halálos betegségben lévén és ezen árva unokájáról 
gondot viselni akarván, küldötte ide én hozzám és ajánlotta fia 
Matsinik által, hogy fogadnám be jövendőben remélhető szolgá
latjáért és tartanám s táplálnám s ruháznám mind felnevekedéséig 
és akkoron férjhez is adnám s addig senki közülök kezem s gond
viselésem alól ki ne vehetné, mely conditiora én is az említett 
árvát feleségemmel eggyütt befogadtam gondviselésem alá s maga 
is az árva leányka örömest beállott s engedelmességét fogadta. 
Lévén bizonyságok e dologban nemes Kovásznai Mihály uram 
és nemes Vásárhellyi István egyházfi uram. — 24. Septembris 
indultam [Nagy-] Szebenbe és ott papi szolgálatot tettem a mél
tóságos supremum consistoriumban usque ad 30. Septembris.

Anno 1755. 17. Mártii. Temettük tiszteletes Vásárhellyi Péterné 
asszonyomnak legkisebbik tanuló fiacskáját, Vásárhellyi Jánoskát.

11.

Adorján 1. József lásd Adorján 11.—IV. József, Klára, Lőrincz, 
Mária, Sámuel.1

Adorján II. József (A.J. József fia) kér. 1736.11. 12. Alvincz. (225. 1.) 
Adorján III. József (A. I. József „hirtelenjében elerőtlenedő csecse-

mője“) kér. 1748. IX. 9. Alvincz. (294. I.)
Adorján IV. József (A. I. József fia) kér. 1750. III. 7. Alvincz. (305.1.) 

1 Helyesnek találjuk közlésünkről a következőket előre figyelembe aján
lani. — Legelői a személy neve szerepel a szülőével, hitvesével, stb. együtt, 
azután jön az időpont, majd a helynév s végül, hogy adataink mindenkor 
pontosan ellenőrizhetők legyenek, zárójelben a Fáji naplójának az illető lap
számait adjuk. A hol nincs jelezve a vallás, ott ref. értendő. A családokat 
lehetőség szerint igyekeztünk összeszedni, azonban, mint a közlésből is köny- 
nyen észrevehető, törekvésünk nem járt mindig sikerrel. A korra vagy állásra 
vonatkozó jegyzeteket is, mint jellemző adatokat, besoroztuk. Egyébként a 
következő rövidítéseket használjuk: * = született; kér. = kereszteltetett; 
öesk. = összeeskettetett; f = meghalt; eltem. = eltemettetett.



Adorján Klára (A. I. József leánya) kér. 1740. III. 26. Alvincz.
(262. 1.); ellem. 1742. IV. 19. Alvincz. (270. I.)1

Adorján Lőrincz (A. 1. József fia) kér. 1753. II. 20. Alvincz. (318.1.) 
Adorján Mária (A. I. József leánya) kér. 1743. I. 19. Alvincz. (273. 1.) 
Adorján Sámuel (A. 1. József fia) kér. 1746. IV. 24. Alvincz. (283.1.) 
Ajtai......... nevű, mintegy 38 éves ember az unitárius vallásról a 

reformátusra" tér át 1725. VI. 1. Marosszentkirály. (214. 1.) 
Ajtai Mihály borbereki ref. lelkipásztor öesk. Herepei Annával, 

tiszteletes Herepei István felvinczi ref. lelkipásztor leányával 
1755. XI. 18. Felvincz. (327. I.)

Albert János, makfalvi, öesk. Szentzi Sárával 1751. VI. 28. Alvincz.
(3 10. 1.) L. Albert Kata.

Albert Kata, [makfalvi], (m. A. János leánya) kér. 1751. XI. 24.
Alvincz. (311. 1.)2

Almási Márton öesk. Noach Erzsókkal 1748. 1. 9. Alvincz. (291.1.) 
Alvintzi György „Szászvároson lakó ifjú mészáros legény" öesk.

Iratosi Ágnessel 1749. II. 11. Borberek. (298. I.)
Apáti Éva 1. Vintzi József.
Apáti Krisztina (A. Sámuel leánya) kér. 1740.111.22. Borberek. (262.1.) 
Apáti Sámuel 1. Apáti Krisztina.
Apátzai György öesk. Kőszegi Máriával, „egy igen kicsiny pusio 

leánykával, NB. megnőtt azután" 1740. II. 26. Alvincz. (262.1.) 
Apátzai Mihály öesk. Sárdról való püspöki Istnael Máriával 1754.

II. 7. Alvincz. (321. 1.) 3
Baba Klára, vásárhelyi, I. Ungvári Jánosné.
Babartzi Anna (B. 1. Sámuel leánya) kér. 1747. Vili. 31. Alvincz. (289.1.) 
Babartzi I. Gáspár öesk. özv. Köntzei Jánosnéval (született Kolosi 

Klára) 1747. V. 2. Alvincz. (287. 1.) L. Babartzi 11. Gáspár, Klára. 
Babartzi II. Gáspár (B. I. Gáspár fia) kér. 1751. XII. 6. Alvincz. (311.1.) 
Babartzi Klára (B. 1. Gáspár leánya) kér. 1753. VII. 22. (319. 1.) 
Babartzi 1. Mihály eltem. 1737. IV. 15. Alvincz. (232. I.) 
Babartzi II. Mihály I. Babartzi III. Mihály.
Babartzi III. Mihály (B. II. Mihály fia) kér. 1742. XII. 27. Alvincz. (272. 1.) 
Babartzi Mihályné, özv. „öreg", szül. Détsei Rebeka eltem. 1750.

VIII. 6. Alvincz. (306. 1.) *
Babartzi Mózes (B. I. Sámuel fia) kér. 1754. V. 12. Alvincz. (324.1.) 
Babartzi I. Sámuel öesk. Jablontzai Máriával 1746. XII. 6. Álvincz.

(284. 1.) L. Babartzi Anna, Mózes, 11—IV. Sámuel.

1 A temetésnél Adorján/ Klára szerepel.
2 Bár semmi elönevet nem írt itt Fáji, mi mégis makfalvi Albert János 

gyermekének tartjuk Albert Katát.
3 1754. III. 10.-ről a kővetkező feljegyzés van róluk: „Követtettem 

ekklézsiát püspöki Ismaél Máriával, ki is Apátzai Mihályhoz lett férjhezmenése 
előtt már impregnáltatok volt és azután csakhamar meg is tudódott." (324. 1.)

1 Babartzi I—II. Mihály felesége ?



Babartzi II. Sámuel (B. I. Sámuel fia) kér. 1748. XII. 8. Alvincz. (295.1.)1 
Babartzi III. Sámuel (B. I. Sámuel fia) kér. 1750. X. 18. Alvincz.

(307. 1.); ellem. 1752. IX. 22. Alvincz. (316. I.)
Babartzi IV.Sámuel (B.l. Sámuel fia) kér. 1752. IX. 23. Alvincz.(317.1.)2 
Bagdi I. István 1. Bagdi II. István.
Bagdi 11. István („a Zalatnán lakó" B. I. István fia) kér. 1737. VIII.

12. Alvincz. (235. I.)
Bagdi Zsuzsánna „felserdült hajadon leány11 eltem. 1738. VII. 20.

Alvincz. (241. I.)
Bakó Péterné eltem. 1737. III. 11. Alvincz. (232. I.)
Balásffi Gombkötő Erzsók 1. Kása János, szőkefalvi.
Baló Kata 1. Baló Zsuzsánna.3
Baló Zsuzsánna (Baló Kata leánya) kér. 1747. II. 15. Tartaria. (285.1.)
Balog.István 1. Balog Kata.
Balog Kata (B. Istvánnnak, tek. Etsedi József úr kocsisának leánya) 

kér. 1746. I. 6. Borberek. (282. 1.)
Bánffi Ágnes, 1. báró (b. B. Zsigmond „legkisebbik leánya") j- 1734.

VII. 12.; eltem. VII. 18. (209. I.)4 5
Bánffi István „cséplő ember" öesk. Székely 111, Annával 1736. XI. 6.

Alvincz. (230. 1.)
Bánffy [Kata, losonczi br.] I. Wesselényi Istvánná [özv., hadadi] br.
Bánffy Zsigmond, 1. báró losonczi, act. intimus consiliarius eltem. 

1753. XII. 2. Marosszentkirály. (320.1.) L. Bánffy Ágnes 1. báró.
Baríalis János, rovai, nem alvinczi származású 19—20 éves ifjú 

az unitárius vallásról a reformátusra tért át 1749. VII. 20. 
Alvincz. (209-300. I.)

Bartsai János emlittetik 1739. III. 1. Csóra. (257. 1.); 1742. IV. 
18. Csóra. (270. I.)

Bartsai Jánosné, I. báró, emlittetik 1755. XI. 28. Alvincz. (327. 1.)
Bartsai Krisztina (B. Mihály 3 éves leánykája) eltem. 1737. I. 17.

Csóra. (230—231. I.)
Bartsai Mihály 1. Bartsai Krisztina, Sámuel.
Bartsai Sámuel eltem- 1738. IV. 7. Csóra.6
Bartsai Sámuelné özv.; I. Komáromi I. Sámuel.
Bátsfalusi Klára 1. Bartsai Sámuelné, özv.
Batzoni Borbála 1. Ugrai II. Mihály. Ferenczy Sándor.

1 Hogy az 1752. IX. 22.-én Alvinczen eltemetett Babartzi Sámuel a II. 
és III. Sámuel közül melyikkel azonos, nem tudjuk eldönteni, mi a Ill.-ra 
vonatkoztatjuk, mert a Il.-nak még a III. születése előtt meg kellett halnia, 
máskánt nem tudjuk megmagyarázni azt, hogy egymásután három gyermek is 
viseli ugyanazt a nevet.

2 Faji nem sokkal későbbi jegyzete : „NB. Ez is meghalt/ ■
3 1747. III. 30.-án, Tartarián ekklézsiát követett (286. I.)
4 Gyászbeszédet tartottak: Borosnyai Lukáts nagyenyedi ref. lelkipásztor 

az udvarban, Fáji pedig a templomban.
5 Bartsai Mihály hívta ki bajit a temetéshez.



Csik-Gyergyó-Kászonszék 1614. évi lustrája.
(Harmadik, befejező közlemény.)

Tusnád. István Kovács index, octo jurati examinati fassi[sunt] 
Primipili: Bocskor Pál, Bocskor András, Demeter Tamás, Gergely 
Máté. Imre István, Szabó Mihály, Péter Kovács, Sánta István, Sánta 
Péter, Pál György, György Ferencz, Korodi Bálint, Beteg Mihály, 
Beteg Péter, Pál Lőrincz, Gál Péter, Bálint János, Incze Bálint, Incze 
János, Incze Márton, Incze Máté, Incze Péter á., Barta Antal, András 
Balázs, Tamás János, István Mihály á., Rafain Balázs á., Imre Pál 
á , Balázs Tamás á., Szabó Jánosné á. Pedites pixidarir. Darvas 
Ferencz, Gál Péter, Boldizsár Mihály, Varga Miklós, Sánta Bálint, 
Sánta János, Ravasz András, Cseke János, Boldizsár János, Barta 
Pál, Beteg György, Bartalis András, Barabás Miklós, Kasza János 
á., Kasza Tamás, Máté Márton, Korodi Ferencz nyomorú, Boldizsár 
Péter, Ambrus János, Kristó Imre, Kristó János, Barta Lőrincz, 
Barta Péter, Barta György, Varga András, Tompos Benedek á., 
Csíki Ferencz,, Csiki Máté, Kelemen Péter á., Darvas András, Be
nedek Antal, Éltes Péter, Ravasz Pál, Ravasz Miklós á., Cséplő 
Lőrincz á. Libertini-. István Kovács iudex, Forró Benedek, Nagy 
Péter, Sánta György á., Sánta Balázs á., Ravasz István, Beteg 
György, István Balázs, Péter Márton, Rafaim János, Pál Mihály, 
Rafaim Miklós á. Jobbagiones antiqui: Ravasz Tamás, Molnár 
Dimény Boz Tamásnak jobbágya, Vérnika János Béldié. Feje kö
töttek-. Barta Mihály, —István, Bocskor Pálnak kötötték magukat, 
elconfiscálták volt és megvette őket. Barta Pál Bocskor Andrásnak 
kötötte fejét, az is confiscált volt, újólag váltotta meg. Barta Márton 
órságért kötötte magát Bocskor Andrásnak, azt is úgy váltotta meg. 
Hegyi Máté similiter, Gál Mihály s., Kristó Miklós is szinte oda 
kötötte magát a confiscálás után, Mihály Varga az is oda kötötte 
magát, Kovács Péter, Karacsi János, András Hadnagynak kötötték 
fejőket a szolgálat előtt. Ravasz János az is oda kötötte magát. 
Kádár Imre is oda kötötte magát. Nagy Péter is oda kötötte magát, 
Inquilini: György János Fodor Balázs h., Kocza Varga Sánta 
Márton h., Kádár Mihály Pál György h., Beteg Jakab Bocskor 
András h., Nagy Bartalis Sánta Pál úr h., Kocza János György 
Ferencz h., Bodó Mihály, Ambrus János h., Bibarczi Simó, Korodi 
Pál h., Ravasz Bálint, Ravasz Istvánná h., György István, András 
Hadnagy h., Mihály Varga e., Csengeri Gergely, Karacsi Mihály 
h., Nagy Balázs, Bocskor András h., Molnár Tamás, Rafai Antal h., 
Jákó Mihály Péter Deák házában. Baczoni Lőrincz Pál Miklós h., 
Borbély György Kelemen Péter h., Pál Lőrincz Szász János’h., 
Nagy Lukács Bálint János h., Nagy Jakab Albert János h., Olá 
István István Miklós h., Gőte Péter a nótárius h., Szász Péter 
Tompos Benedek h., Éltes Mátyás Sánta István h., Cséplő István 
Cséplő Lőrincz h., Szakái Mihály András Deák h„ Varga Mihály 



Szabó Miklós h., Antal János Bocskor András h., Péter Kovács 
Sebők Imre h., Szőcs Péter István Karacsi h., Gyenge Mihály 
Kristó János. Servi extranei-. 1410.

Csatószeg. Demeter János iudex. Pritnipili-. Darvas Benedek, 
Péter János, Simó János, Darvas János, Imre Péter, Péter Miklós, 
Erőss István, Erőss György, Eröss Péter, Sass György, Erőss 
Márton, Erőss Mihály á., Simó Tamás, György János, Simó Gergely, 
Darvas Antal, Adorján András, Pap Salamon á.; András Imre, 
Darvas Márton. Pedites pixidarii-. Gellérd Ambrus, Csató Máté, 
Sas Mihály, Sass Antal á., Domokos Péter, Répa István béna, Csató 
Péter. Libertini-. Lakatos Miklós, Fitzos István süket, Csató János, 
Csató Márton, Darvas Imre béna, Menyhárd István á., Madár Péter 
á., Demeter János iudex, Miklós Pál, Máté Márton, Incze György, 
Pál György, Fodor György, András Miklós, Pap Mihály á., Boldizsár 
János, Máté János, Máté Bálint á., Nagy András süket, Endes 
Péter á., Sas Péter á. 23. Jobbagiones antiqui-. Szőke Tamás 
Farkas Ferencz jobbágya, Szőke Péter, Endes Balázs, Jákó Lőrincz, 
Deák János, Bolya Benedek eiusdem. Feje kötöttek: Endes György 
fejét kötötte volt Becze Imrének. Inquilini-. Bartis János, Miklós 
Péter, Nagy János, Boldizsár, Nagy Mihály, Ónod Péter, Sass 
György, Molnár Mátyás, Szász Péter, Nagy István, Szász János, 
Balog János koldus.1 Servi extranei-. 13.

Szt-Simon. Réti Ferencz iudex. Primipili-. Betze Oremus, 
Mátyás Péter, Benedek Mihály, Benkes Márton, Márton János á., 
Márton György, István Mihály, Balázs Mihály, András Imre, Márton, 
Mihály béna, Endes István, Cseke György, Benedek Demeter, 
Benkes Ferencz á., Gergely Mihály, Szép Péter, Szép Gergely 
Cseke Demeter, Holló Márton, Sándor Bálint, Endes György, Endes 
Péter, Márton János, Kis (?), Szép István, Csató István, Szép Bálint, 
Szép István, Kálmán János. Pedites pixidarii-. Márton Imre, Márton 
Péter á., Gábriel Gergely á. Libertini-. Tima István, Gáspár István, 
Veress Mihály, Márton János á., Tima György, Gáspár János, 
Albert Miklós á., Gáspár Bálint, Jákó Bálint béna, Szőke Máté á., 
Boldizsár István, Gödé János, Gödé Balázs, Gödé György, Gödé 
István, Barta István, Kovács Barabás á., Kovács Márton á., Barta 
Pál á., Modor Pál, Korodi György, Holló Balázs, Holló Péter, 
Fellajtár Miklós, Ambrus György á., Gergely István á., Gergely János 
á. Jobbagiones antiqui: Molnár Péter Farkas Fér. jobbágya, Varga 
Bálint Gálfi István j., Madár Miklós, Beke Orémus ott volt, a tiszt
tartó szabadította meg, oda kötötte volt magát. Inquilini-. Tok 
Ferencz, Beke Oremus j., Tosa Mihály e„ Kálmán Péter Benedek 
Miklós h., Füstös János e., Fazakas Márton felesége sellére, András 
Mihály Gáspár János sell., Baróti János Gáspár János sell., Antal 
István, Máté, Gáspár György s., Mihály György ibidem, Virág 

1 Itt fel van írva, ki ki házában lakik.



Mihály György János sell., Nagy György eiusdem, Jakab Szép 
István sell., Kovács Mihály György Mihály sell., Esztergás Miklós 
Endes Gy. sell., Kaczó Mihály Szép István sell., Kovács Balázs 
béna, Balázs István Kelemen János sell. Servi extranei-. 15.

Mindszent. Ferencz Pál iudex. Primipili-. Sántos Ambrus, 
Sántos István, Sántos Imre, Sántos Péter, Nagy Gergely, István 
Péter, Imre István, Pál Miklós, Ferencz Benedek, Vitos Péter, Kánya 
Tamás béna, Demes Gergely, Demes János, Kelemen Miklós, Péter 
János, Kánya Miklós, Czikó György, Czikó Péter, Kalocsa Imre, 
Benedek Ferencz, Szopos János, Czikó Mihály, Czikó Balázs, Fe
rencz János, Czikó Pál, János Péter, Kelemen Péter, Bernád Balázs, 
Kovács János, Biró Ferencz, Balog Benedek, Bálint István, Gergely 
Ferencz, Tamás Mihály, János Pál, Ambrus Péter, Adorján András, 
Adorján Péter, Adorján Ferencz, Adorján Mihály, Adorján Barabás, 
Nagy Balázs, Barta János béna. Pedites pixidarii: Czáka Pál á., 
Mihály diák á., Miklós János á., Santus Miklós, Máté Péter, Csató 
Mihály. Libertini-. Birtalan Pál, Máté János, Demes Lőrincz béna, 
Benedek György, Lőrincz György, Ambrus Miklós, Hideg Balázs, 
Gál Miklós béna, Barta János, Lukács András á., Csobot Márton 
béna, Kósa Pál confráter, Kósa Balázs e., Koczos István idem., 
Molnár Fábián néma, Kósa Miklós béna, Ambrus Balázsné á. 
Antiqui jobbagiones-. Jakab János Czikó Pál jobb., Albert Ferencz 
e., Albert János e., Fejes Sebestyén Czikó Imre jobb. Feje kötött: 
István Diák János Péternek kötötte magát adósságért. Inquilini-. 
Mihály György, Fagyós Gergely, Jakab Miklós, Fagyós Kelemen, 
Gál János, Lukács Péter, Ambrus Margit, Kalocsa Tamás, Cserei 
Gergely, Lőrincz Máté, Nagy Ferencz, Orsovár György, Olá Miklós, 
Szabó Mihály, Szász István, Szőcs Antal, Gőszegi Tamás, Gergely 
Ferencz. Servi extranei: 20.

Szt. Imre. Nagy György iudex. Foemberek : Mátyás Hadnagy, 
Jánosi János, Antal Hadnagy debilis. Primipili-. Kelemen János, 
Bekő Miklós, Baló Miklós, Bálint Ferencz, András Balázs, Tankó 
Balázs á., Antal György, Antal Tamás, Baló Jakab, Baló Mihály, 
Bak Péter, Balázs Bálint, Demeter Péter, Sándor Benedek, Sándor 
Ferencz, Kántor János, Szopos Ferencz, Gergely Péter, István 
Mihály, György János, Csató András, Fodor Márton, Bak Imre, 
Szántó György, Ilyés Pál, Kovácsi János, András György, Máté 
István, Adorján Gergely, Bálint Gergely, Bálint Péter, László 
Bartalis, Tankó István, Fodor Balázs, Fodor Bálint, Sándor Pál á., 
Márk Miklós á., András Ferencz á., István Deák á., János Bálint, 
János György. Pedites pixidarii- Kovács Mátyás, Fodor Imre, 
Bándi Albert, Gergely Ferencz, Pál Tamás, Bak Pál á., Kovács 
Kelemen, Dobordán István á. Libertini-. Baló Gergely, Baló Ferencz, 
Máté Pál, Lőrincz Imre, Szántó Ferencz, Szántó Lukács, Lukács 
Gergely béna, Miklós Demeter, Dudor Salamon, Dudor János, 
Kénesé István, Vitális Péter, László János, Nagy Márton, András 



Lőrincz, Csia Péter, Tankó Mihály á., Balázs István. Jobbagiones 
antiqui-. Ambrus Mihály, Kovács Tamás Pókai-é, Gáspár Mihály 
Jánosi Jánosé, Sándor Benedek Mátyás Hadnagyé, Sándor Antalné 
á. e., Nagy Mihály, Nagy Ferencz e., Pánczél György e., Nagy 
Benedek e., Nagy Mihály árvái e. Feje kötött-. Dudor János, Keresi 
István, Kovács Gergely Mátyás Hadnagynak adták magukat, szabad 
székelyek voltak, Máté Mihály Bodó Benedek András Hadnagynak 
kötötte magát. Conjiscati-. Máté Mihályt confiscálták volt, István 
Deák váltotta meg. Fogas Tamást, Szász Györgyöt, Barabás Fe- 
renczet confiscálták volt, András Hadnagy váltotta meg. Inquilini: 
Birtalan Márton, Dobai Miklós, Tóth János Gergely Péter sellérei, 
Nagy Ferencz Szopos Péter sellére, Varga András ibidem, Varga 
Boldizsár Demeter Péter sell., .... János ibidem, Talos János Beke 
Oremus sellére, Bertalan György, .... János sell., Kristó Mihály 
Jánosi János sell., Tóth András ibidem, Madó István György János 
sell., Toldi István Nagy Mihály sell., Pál Balázs Tamás János sell., 
Kolumbán Péter e., Kis Márton e., Dobó Antal Szép István házá
ban, Jósa Bálint Szántó Ferencz h., Olá Sorbán, Olá György, 
Fejér Bartalis, Bodó Ferencz, Csizmadia János, Szőcs György, 
Fogas Gergely, Siket János, Siket Mihály, Siket István, Both Miklós, 
Péter Biró, Bikfalvi Mihály, Szász Ádám, Kicsid Antal, Varga Gyögy, 
Kádár Mihály, Varga András, Diák János, Bak György, Csia István, 
Nagy Lőrincz, Kis Ferencz, Csorba Balázs, ezek sokfélék. Csorba 
Balázs, Kénese Ferencz, Sánta Tamás, Török Miklós, András 
Hadnagy sellérei, Fodor Balázs sellére M. Lovász Péter Mátyás 
Hadnagy sell., Dudor Antal, Cseke Péter, Veres János, Imecs 
Mihály, Imre Jakab, Sugár István, István Deák, Pál Lőrincz, Nagy 
Mihály. Servi extranei-. 17.

Lázárfalva (lokság). Biró Tamás iudex, Balog István, Kovács 
Mihály. Kovács Gergely, Biró Antal, 1. Biró Gergely, 2. Biró 
Gergely, Incze Tamás, Kovács Dimén, Biró Tamás: Ezek András 
és Mátyás hadnagyok jobbágyaik. Inquilini-. Gál Gergely, Veres 
János eiusdem Lázárfalva. Máté Antal judex. Jobbagiones antiqui: 
Dalnoki György, Borácz András, Volak Bálint, Kocsis Mihály, Márton 
György, Mihály György, Nagy Mihály, Gergely Miklós, Benedek 
Balázs, György Lőrincz, Barta János, Kicsid Mihály, Bálint János 
és Máté Antal a Petki Farkasné jobbágyai, Becze Tamás e., Gál 
Tamás e„ Simó János, Dálnoki Balázs, Kopacz Pál, Biró Márton, 
Simó Gergely, Vola Gergely, Márton Gergely iudex, Budai Gergely, 
Bardócz Péter, Dalnoki Gergely, Urkon Tamás, Szabó Tamás, 
Dálnoki András Apor Lázár jobbágyai.

Csíki, gyergyói és kászoni primipilusok és nemesek 904, 
gyalogosok 385, libertinusok 713, ősjobbágyok 261, kötött jobbágyok 
116, confiscálták 56, primipilus árvák, debilisek 170, gyalog árvák, 
debilisek 148, libertinus árvák, debilisek 216, külső szolgák 341, 
összesen 3310.

Győrffy István.



Köblös Zoltán 
1881-1914

Az elismerés, tisztelet és fájdalom őszinte szavával emlékezünk 
meg Köblös Zoltán munkatársunkról, midőn folyó évi februárius 
hó 19-én váratlanúl történt korai elhunytál e helyen is jelentjük 
olvasóinknak. A családtörténeti irodalom művelésével elévülhetetlen 
érdemeket szerzett magának, mint folyóiratunk lelkes munkatársa 
pedig elválaszthatatlanúl összeforrt lapunkkal. Ö intézte ennek 
összes technikai ügyeit és kiadóhivatali teendőit. A pótolhatatlan 
veszteség tudatában kell tehát jelentenünk, hogy a munkás kezek 
örökre elpihentek.

Erős transilvanus érzés mélységes, tiszta tüze égett benne, 
az erdélyi magyarság sorsa érdekelte mindenekfelett. Folyóiratunk 
hasábjain 24 dolgozata jelent meg, melyek majdnem kizárólag erdélyi 
családok történetére vonatkoznak. Itt láttak napvilágot alapvető 
forrás munkái: a Családtörténeti adatok, Halotti beszédek, Nemes
ség igazoló perek és a Magyar családtörténeti könyvészet. Az 
Erdélyi Múzeumban közölte hosszabb czikksorozatát a Régi Magyar 
könyvtárról. Az Erdélyi Múzeum Egyesület Emlékkönyvében, fog 
megjelenni nagyobb önálló tanulmánya a hídvégi gróf Mikó csa
ládról. És — sajnos — befejezetlenül, kéziratban maradt, reánk nézve 
legfontosabb dolgozata, a Magyar családtörténeti repertórium. Ebben 
földolgozta a Magyarországon megjelent összes folyóiratok család
történeti czikkeit. Ily irányú munkákban tevékenysége és kitartása 
páratlan volt. Minden elfogultság nélkül el kell ismerni, hogy a 
magyar családtörténeti irodalmat kevesen vitték oly sikeresen előbbre, 
mint éppen Köblös Zoltán.

Minden munkájának legfőbb jellemvonása a föltétien megbízha
tóság és lelkiismeretes pontosság. Nem sajnált semmi fáradtságot 
a legkisebb részletkérdés tisztázására sem. Nem vett tollára soha 
olyat, melynek helyes voltáról föltétlenül meg nem volt győződve.

Egyéniségében maga volt a megtestesült szerénység. Munkáit 
mindig a hasznosság irányította és írói sikerekről még csak nem 
is ábrándozott. Széleskörű ismeretével könnyen szerezhetett volna 
babérokat; de erre nem vágyott, mindig a legfáradtságosabb munkát 
választotta, mert csak a közjava lebegett szeme előtt.

Most, mikor a toll kihullott kezéből és szerénysége többé 
nem tiltakozhatik ellene, nyújtsuk feléje a jól megérdemelt babérágat.

Legyen Köblös Zoltán emléke soká felejthetetlen és áldott 
közöttünk.

Genealógiai Füzetek XI. b. és (>.


